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Ručné zdvíhanie, spúšťanie, ťahanie a napínanie bremien.

1 Závesný hák s poistkou

2 Teleso

3 Nosná reťaz

4 Spodná kladnica

5 Bremenový hák s poistkou

6 Ručné koleso

7 Reverzná páčka

8 Ručná páka

9 Koncový doraz reťaze

Identifikácia a určenie
Výrobca: Columbus McKinnon Industrial Products GmbH, značka Yale. Pred použitím overte typ HZ S,
nosnosť WLL, výrobné číslo a výšku zdvihu na štítku. Štítok musí zostať čitateľný.

Obsluha musí byť vyškolená, poverená a oboznámená s týmto návodom. Návod a doklady uchovávajte
pri zariadení. Pri odovzdaní zariadenia ich odovzdajte ďalšiemu používateľovi.

Na aktiváciu brzdy výrobca uvádza minimálne zaťaženie 30-45 kg. Pri ľahšom bremene nie je zaistenie
brzdou zaručené.
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Kontrola brzdy  
V prípade zistenia nezrovnalostí ihneď kontaktujte výrobcu napr. chybný trecí disk). 
Všetky súčiastky brzdy je potrebné skontrolovať či nie sú opotrebené, poškodené, 
nezmenili farbu vplyvom prehriatia a skontrolovať ich funkčnosť.  
Trecia disky udržiavajte čisté bez kontaktu s mazivom, olejom, vodou, alebo 
nečistotami. Skontrolujte spojivo trecích diskov.   

Opravy smú byť prevádzané len špecializovanou dielňou, ktorá používa 
originálne náhradné diely YALE.  
Po prevedenej oprave a po dlhšej dobe nečinnosti je potrebné zdvíhacie zariadenie 
prehliadnuť a skontrolovať pred jeho opätovným uvedením do prevádzky.  

Odborné prehliadky sa vykonávajú na požiadavku užívateľa. 

 
 
PREPRAVA, SKLADOVANIE, VYRADENIE Z PREVÁDZKY A LIKVIDÁCIA 

Riaďte sa nasledovnými pokynmi na prepravu zariadenia: 
• Zariadenie nenechajte spadnúť, nezhadzujte ho, vždy ho pozorne položte.  
• Bremenové reťaze prepravujte takým spôsobom, aby sa nezamotali, nevytvárali sa 
slučky, ani sa neprekrútili.  
• Používajte vhodné spôsoby prepravy. Tieto závisia na miestnych podmienkach. 

Riaďte sa nasledovnými pokynmi pre skladovanie, alebo dočasné vyradenie 
zariadenia z prevádzky: 
• Skladujte zariadenie na čistom a suchom mieste. 
• Chráňte zariadenie vr. príslušenstva pred znečistením, vlhkosťou a poškodením 
pomocou vhodného krytu.  
• Chráňte háky pred koróziou. 
• Na reťaz naneste ľahkú vrstvu maziva. 

POZOR: Do brzdy nesmie preniknúť žiadne mazivo. Toto by mohlo spôsobiť 
zlyhanie brzdy. 

• Keďže kotúče brzdy môžu pri teplotách pod 0°C zamrznúť, je potrebné ich skladovať 
so zatvorenou brzdou. Otočte koleso reverznú páčku do zdvíhacej polohy ( ↑ ), 
preveďte pohyb zdvíhacou pákou a súčasne držte činný prameň bremenovej reťaze.  
• Ak bude zariadenie používané po dlhšom čase mimo prevádzky, musí ho predtým 
prehliadnuť kompetentná osoba.  

Likvidácia 
Po vyradení zariadenia z prevádzky recyklujte, alebo zlikvidujte časti zariadenia v 
súlade s miestnymi predpismi.  

Ďalšie informácie a návody na použitie sú dostupné k stiahnutiu na 
www.cmco.eu 

 
 
 

 
 

TR - Kullanıcı Kılavuzu'nun Çeviri (özel tipler için 
de geçerlidir) 
 
ÖNSÖZ 
CMCO Industrial Products GmbH ürünleri, en son teknik seviye ve kabul edilmiş 
kurallara göre üretilmiştir. Amacının dışında kullanım sonucu ürünler kullanılırken 
kullanıcıya veya üçüncü kişilere yönelik bedensel ve hayati tehlikeler ya da kaldırma 
aletinde veya başka maddi değerler üzerinde olumsuz etkiler meydana gelebilir. 
İşletmeci, kullanıcıların doğru dilde ve teknikte eğitim almalarından sorumludur. Bunun 
için kullanım kılavuzu ürün işletmeye alınmadan önce her kullanıcı tarafından dikkatlice 
okunmalıdır. 
Bu kullanım kılavuzunun amacı, ürünü tanımayı ve amacın uygun kullanılmasını 
kolaylaştırmaktır. Kullanım kılavuzu, ürün güvenli, amacına uygun ve ekonomik bir 
şekilde işletmek için önemli açıklamalar içermektedir. Kullanım kılavuzunu 
önemsemeniz, tehlikelerden kaçınmaya, tamir giderlerini ve devre dışı kalma sürelerini 
azaltmaya ve ürünün güvenilirliği ile kullanım ömrünü yükseltmeye yardımcı olacaktır. 
Bu kullanım kılavuzu sürekli olarak ürünün bulunduğu yerde tutulmalıdır. Kullanım 
kılavuzu ve kullanıcının ülkesinde ve kullanım alanında geçerli olan kaza önleme 
yönetmeliklerinin yanı sıra, aşağıdaki emniyetli ve doğru kullanım için geçerli onaylı 
kurallara da uyulması gerekir. 
Ürünün kullanımından, bakımdan veya onarımından sorunlu personel bu kullanım 
kılavuzundaki talimatları okumalı, anlamalı ve bunlara riayet etmelidir.  
Açıklanan koruyucu önlemler ancak ürün amacına uygun kullanıldığında ve uyarılara 
uygun şekilde kurulduğunda veya bakımı yapıldığında gerekli güvenliği sağlar. 
İşletmeci, güvenli ve risksiz bir çalışmayı sağlamak zorundadır. 

 
 
DÜZGÜN ÇALIŞMA 
Cihaz yüklerin kaldırılmasına, indirilmesine, çekilmesine ve gerilmesine yarar. 
EN 12195’e göre cihaz aynı zamanda yüklerin kamu yollarındaki kamyon, vb. araçlara 
bağlanması için de uygundur. Tip plakasında belirtilen gerilme kuvveti STF ve el kuvveti 
SHF dikkate alınmalıdır. (→ Tablo 1) 

DİKKAT: Cihaz sadece makine ya da taşıma konstrüksiyonunun yük taşıma 
kapasitesi yükün konumuyla değişmediği durumlarda kullanılabilir. 

Başka veya farklı kullanım usulüne aykırı kullanım sayılır. Bundan kaynaklanan zararlar 
için Columbus McKinnon Industrial Products GmbH firması sorumluluk kabul etmez. 
Risk yalnızca kullanıcı veya işletmecidedir. 
Ekipman üzerinde belirtilen taşıma kapasitesi (WLL) aşılmaması gereken azami yüktür.  
Kaldırma aleti, büyük yüksekliklerden sık indirme veya dizinlenmiş çalışma için 
kullanılmadan önce aşırı ısınma ihtimalinden dolayı imalatçıya tavsiye için danışın. 
Cihazın taşıma ve yük kancası kaldırma anında yükün ağırlık merkezinin (S) üzerinde 
dikey bir düzlemde bulunmalıdır; böylece kaldırma işlemi esnasında yükün sallanması 
önlenir. 
Uygun taşıma konstrüksiyonun seçimi ve ölçüleri işletmecinin sorumluluğundadır. 
Bağlantı noktası ve taşıma konstrüksiyonu beklenen maksimum yüklenmeler için 
(cihazın kendi ağırlığı + taşıma kapasitesi) uygun olmalıdır. 
Ekipmanı asarken kullanıcı, kaldırma ekipmanı tarafından tehlike altında olmayacak 
şekilde kaldırma ekipmanını kullanmaya dikkat etmelidir. 
Kullanıcı, ancak yükün doğru takıldığından ve tehlike alanında herhangi bir kişinin 
bulunmadığından emin olduğunda yükü hareket ettirebilir. 
Asılı yükün altında bulunmak yasaktır. 
Yükleri uzun süre veya gözetimsiz olarak asılı ve gergin durumda bırakmayın. 
Kaldırma aleti -10°C ila +50°C arasındaki sıcaklıklarda kullanılabilir. Aşırı şartlarda 
kullanımla ilgili olarak üreticiye danışılması gerekir. 

DİKKAT: 0°C’nin altındaki ortam sıcaklıklarında kullanmadan önce küçük bir yükü 
2-3 kez kaldırarak veya indirerek frenin buz tutmuş olup olmadığını kontrol edin. 

Kaldırma aletini özel ortamlarda kullanmadan önce (yüksek nem, tuzlu, aşındırıcı, 
bazik) veya tehlikeli malları kaldırmadan önce (örn. yanıcı sıvılar, radyoaktif 
malzemeler) üreticiye danışılmalıdır. 
Bir yükü bağlamak için sadece izin verilmiş ve kontrol edilmiş bağlantı gereçleri 
kullanılabilir. 
Uygun kullanım kapsamına, kullanma kılavuzunun yanında bakım talimatlarına da 
uyulması girer. 
Çalışma arızalarında veya anormal çalışma sesleri olması durumunda kaldırma aleti 
derhal kullanım dışına alınmalıdır. 

 
 
DÜZGÜN OLMAYAN ÇALIŞMA 
(eksik liste) 
Cihazın veya taşıma gerecinin taşıma kapasitesi (WLL) ve de taşıma konstrüksiyonu 
aşılmamalıdır. 
Cihaz sıkışmış yüklerin yerinden çıkarılması için kullanılmamalıdır. Aynı zamanda bir 
yükü gevşek olan yük zincirine bırakmak da yasaktır (zincir kopma riski). 
Yazıların, uyarıların veya tip plakasının çıkarılması veya örtülmesi (örn. üzerine bir şey 
yapıştırarak) yasaktır. 
Yük taşınırken sarkaç hareket olması ve yükün engellere çarpması önlenmelidir. 
Yük, kullanıcıların göremediği bölgelerde hareket ettirilmemelidir. Aksi takdirde yardım 
alınmalıdır. 
Cihazın motorla tahrik edilmesi yasaktır. 
Kolun uzatılması yasaktır. Yalnızca orijinal kollar kullanılmalıdır. 
Cihaz asla bir kişinin kuvvetinden yüksek kullanılmamalıdır. 
Kanca ve yük zincirinde kaynak işlemleri yapılamaz. Yük zinciri kaynak işlerinde toprak 
hattı olarak kullanılamaz. 
Eğik çekme, yani gövde veya alt palanganın yanal yüklemesi yasaktır. 
Yük zinciri takmak için (askı zinciri olarak) kullanılamaz. 
Üreticiye danışmadan değiştirilmiş bir cihazın kullanılması yasaktır. 
Kaldırma aletinin insan taşıma için kullanılması yasaktır. 
Yük zinciri cıvata, vida, tornavida vb. ile bağlanamaz. Kaldırma ekipmanlarına sabit 
monte edilmiş olan yük zincirleri onarılamaz. 
Taşıma ve yük kancasının emniyet tırnağını sökmek yasaktır. 
Kancanın ucuna yükleme yapmayın. Bağlantı gereci her zaman kanca zemininde 
olmalıdır. 
Zincir uç parçası normal kaldırma sınırlandırması için kullanılamaz. 
Tespit edilen yükün çevrilmesi yasaktır; çünkü cihazın alt palangası bunun için 
tasarlanmamıştır. Eğer iş gereği dönmesi gerekiyorsa, ikili kancalar kullanılmalı veya 
üreticiye danışılmalıdır. 
Kaldırma aletinin yük kancasına sadece bir yük tespit gereci asılabilir. 
Asla hareketli parçalara elinizi sokmayın. 
Cihazı yüksek bir yerden düşürmeyin. Düzgün bir şekilde yere bırakılmalıdır. 
Cihaz patlama riski bulunan ortamlarda kullanılmamalıdır (özel tipleri sorun). 

 
 
MONTAJ 

Bağlantı noktası kontrolü 
Kaldırma aletinin bağlantı noktası, monte edileceği taşıyıcı konstrüksiyon yeterince 
sağlam olacak ve beklenen kuvvetlere dayanacak şekilde seçilmelidir. 
Yükün altındaki cihazın serbestçe hizalanmasına da dikkat edilmelidir; aksi takdirde 
izinsiz ek yüklenmeler meydana gelebilir. 
Uygun taşıma konstrüksiyonun seçimi ve ölçüleri işletmecinin sorumluluğundadır. 
 
 
İLK ÇALIŞTIRMA ÖNCESI KONTROLÜ 
İlk çalıştırmadan önce, tekrar çalıştırılmadan önce ve temel değişikliklerden sonra ürün 
ve taşıyıcı konstrüksiyon bir uzman tarafından kontrol edilmelidir. Bu kontrol genelde 
gözle kontrol ve çalışma kontrolüdür. Bu kontrollerin amacı, kaldırma aletinin emniyetli 
durumda olduğundan emin olmak, doğru şekilde kurulduğundan, çalışmaya hazır 
olduğundan emin olmak ve gerekirse eksiklik ve hasarları gidermektir. 

*Yetkin kişilere örnek olarak üretici veya temsilcinin bakım montörleri verilebilir. Fakat 
işletmeci kendi işletmesinin eğitimli uzman personelini de bu kontrol için atayabilir. 

 
 
ÇALIŞMAYA BAŞLAMADAN ÖNCE KONTROL 
İşe her başlamadan önce, taşıma aracı, donanım ve taşıma yapısı dahil olmak üzere 
ekipmanda eksiklik ve kusur kontrolü (örn. deformasyonlar, çatlaklar, aşınma korozyon 
kabartıları gibi) yapılmalıdır. Ayrıca frenler ve de ekipmanın ve yükün doğru asılması 
kontrol edilmelidir. 

Fren fonksiyonunu kontrol edin 
Çalışmaya başlamadan önce frenin çalışmasını kontrol edin: 
Bunun için ekipmanla bir yükü kısa bir mesafe kaldırmak, çekmek veya gerdirmek ve 
tekrar bırakmak ve yükü boşaltmak gerekir. Kol bırakıldığında yük herhangi bir 
konumda tutulmalıdır. 
Bu kontrol, 0°C’nin altındaki sıcaklıklarda da fren disklerinin buz tutmamasını 
sağlayacaktır. İşe başlamadan önce bu işlem en az iki kez tekrarlanmalıdır. 

DİKKAT: Frende çalışma arızası varsa, cihaz hemen devre dışı bırakılmalı ve 
üreticiye başvurulmalıdır. 

Bağlantı noktasının kontrolü 
Kaldırma aletinin bağlantı noktası, monte edileceği taşıyıcı konstrüksiyon yeterince 
sağlam olacak ve beklenen kuvvetlere dayanacak şekilde seçilmelidir. 
Yükün altındaki cihazın serbestçe hizalanmasına da dikkat edilmelidir; aksi takdirde 
izinsiz ek yüklenmeler meydana gelebilir. 
Uygun taşıma konstrüksiyonun seçimi ve ölçüleri işletmecinin sorumluluğundadır. 

Yük zincirinin kontrolü 
Yük zinciri yeterince yağlanmış olmalıdır, dışından kusur, deformasyon, çatlak, aşınma 
ve korozyon izi kontrolü yapılmalıdır. 

Zincir uç parçasının kontrol edilmesi 
Zincir uç parçası, mutlaka gevşek zincir ucuna monte edilmiş olmalıdır. Aşınmazlar 
veya hatalı noktalar mevcut olmamalıdır. 

Taşıma kancası ve yük kancasının kontrolü 
Taşıma kancası ve yük kancasında deformasyon, hasar, çatlak, aşınma veya korozyon 
bulunmamalıdır. Emniyet mandalı kolay ve tam çalışır halde olmalıdır. 

Alt palanga zincir geçişinin kontrolü 
İki veya çok gruplu cihazlar çalıştırılmadan önce yük zincirinin dönmemiş veya 
dolaşmamış olmasına dikkat edin. İki veya çok gruplu cihazlarda alt palanganın yeri 
değiştirilirse bir dönme meydana gelebilir. 
Zincir değişiminde doğru zincir geçişine dikkat edilmelidir. Zincir kaynak dikişi dışarı 
bakmalıdır. 
Sadece üretici tarafından onaylı olan yük zincirleri takılabilir. Bu bilgilere uyulmaması 
durumunda yasal garanti hemen geçersiz olur. 

Fonksiyon kontrolü 
Çalıştırmadan önce zincir mekanizmasının yüksüz koşulda çalışmasını kontrol edin. 

 
 
ÇALIŞMA 

Kurulum, servis, çalışma 
Kaldırma aletinin kurulumu, servisi ve bağımsız çalıştırmasıyla görevlendirilen 
operatörler uygun eğitimlerden geçip nitelikli hale gelmelidirler. Operatörler firma 
tarafından özel olarak seçilirler ve konuyla ilgili ulusal güvenlik talimatlarınaaşina 
kimseler olmalıdırlar. 

Zinciri boşa çıkarma 
Kolu boş konuma getirin. Zincir her iki yönde çekilebilir ve yük zinciri grubu böylece hızlı 
biçimde gerilebilir. 

DİKKAT: Frenin otomatik kapanmasıyla ilgili asgari yükleme 30 ile 45 kg 
arasındadır. 

Yükü kaldırma 
Kolu "↑" kaldırma yönünde çevirin ve yerine oturtun. 
El koluyla pompa hareketleri yapın. Çalışma olmadan kaldırma aleti yük altında 
bulunuyorsa, kol "↑" kaldırma konumunda kalmalıdır. 

Yükü indirme 
Kolu "↓" indirme yönünde çevirin ve yerine oturtun. 
El koluyla pompa hareketleri yapın. 

Frenin gerilmesi 
Yük altında bulunan bir kaldırma aleti yükü indirerek veya müdahale ederek önceden 
indirme çalışması yapmadan aniden boşa çıkarılırsa, fren kapalı kalır. Yük kancası alt 
palangayla gövdeye karşı çok sıkı çekilirse fren kapanır. 

Gerilmiş frenin çözülmesi 
Kolu "↓" indirme yönünde çevirin ve el koluna tam basın. Gerilim çok yüksekse, el 
koluna darbe uygulayarak fren çözülebilir. 

 
 
KONTROL, SERVIS & ONARIM 
Mevcut ulusal/uluslar arası kaza önleme veya güvenlik talimatlarına göre kaldırma 
aletleri  
• İşletmecinin risk değerlendirmesine göre,  
• İlk çalıştırmadan önce,  
• Uzun süreli aralardan sonra tekrar çalıştırmadan önce  
• Ciddi değişikliklerden sonra,  
• senede en az 1 x olmak kaydıyla yetkin bir kişi tarafından kontrol edilmelidir.  

DİKKAT: İlgili kullanım koşulları (örn. galvanizde) kısa kontrol aralıkları olmasını 
gerekli kalabilir.  

Onarım çalışmaları yalnızca orijinal Yale yedek parçalar kullanan atölyeler tarafından 
yapılabilir. Kontrolde emniyet düzeneklerinin sayısı ve etkinliği, cihazların, taşıyıcı 
gereçlerin, ekipmanın ve taşıyıcı konstrüksiyonun durumuna hasar, aşınma, korozyon 
veya başka değişiklikler bakımından bakılır. 
Çalıştırma işlemi ve periyodik kontroller belgelenmelidir (örn. CMCO fabrika 
belgesinde). Bununla ilgili XX sayfasındaki bakım ve kontrol aralıklarına da bakın. 
İstendiği takdirde kontrollerin ve yapılan onarımın sonuçları ibraz edilmelidir. Kaldırma 
aleti (1t kaldırma ağırlığı sonrası) bir manuel şaryoya takılmışsa veya kaldırma aletiyle 
kaldırılmış bir yük bir veya iki yönde hareket ettirilirse, sisteme vinç gözüyle bakılır ve 
ger. başka kontroller yapılmalıdır. 
Korozyonu önlemek için boya hasarları düzeltilmelidir. Tüm mafsallı noktalar ve 
yüzeyler hafifçe yağlanmalıdır. Aşırı kirlenme durumunda cihaz temizlenmelidir. 
En geç 10 yıl sonra cihaz bir genel revizyondan geçmelidir. 
Özellikle yük zincirinin, yük ve taşıma kancasının ölçüleri gözlem gerektirir. Tablo 
ölçüleriyle (tab. 2, tab. 3) karşılaştırılmalıdır. 

DİKKAT: Parçalar değiştirilmesini müteakip bir kontrolün nitelikli kişi tarafından 
yapılması zorunludur! 

Yük zincirinin kontrolü (DIN 685-5’e göre) 
Yük zinciri yılda bir kez (en geç 50 çalışma saatinden sonra) mekanik hasarlar 
bakımından incelenmelidir. Yeterince yağlanmış olmalıdır, dışından kusur, 
deformasyon, çatlak, aşınma ve korozyon izi kontrolü yapılmalıdır. 
Esas kalınlık ´d´ en çok aşınan zincir baklasında %10’dan fazla azalmışsa veya zincir 
bir bölüm ´pn´ boyunca %5 uzamışsa veya 11 bölümde (11 x pn) %3 uzamışsa 
yuvarlak çelik zincirler değiştirilmelidir. 
Nominal değerler ve aşınma sınırları tablo 2’den alınabilir. Sınır değerlerin birine 
ulaşılması durumunda yük zinciri değiştirilmelidir. 

 

 

Beschreibung

1 Traghaken  

 mit Sicherheitsbügel 

2 Gehäuse 

3 Lastkette 

4 Unterflasche 

5 Lasthaken  

 mit Sicherheitsbügel 

6 Handrad 

7 Schalthebel 

8 Handhebel 

9 Kettenendstück

Description

1 Top hook  

 with safety latch 

2 Housing 

3 Load chain 

4 Bottom block 

5 Load hook  

 with safety latch 

6 Handwheel 

7 Pawl rod lever 

8 Hand lever 

9 Chain stop

Description

1 Crochet de suspension, 

 linguet de sécurité 

2 Carter 

3 Chaîne de charge 

4 Moufle 

5 Crochet de charge,  

 linguet de sécurité 

6 Volant de manouvre 

7 Levier inverseur 

8 Levier de manoeuvre 

9 Arrêt de chaîne

8

1

2

3

4

5

7

9

6

HZ S 750 1500 3000 6000

Tragfähigkeit / Capacity / Capacité [kg] 750 1.500 3.000 6.000

Anzahl Laststränge / Number of chain falls

Nombre de brins de chaîne
1 1 1 2

Kettenabmessung d x p
n
 / Chain dimensions d x p

n

Dimensions de la chaîne d x p
n

[mm] 6 x 18 8 x 24 10 x 30 10 x 30

Kürzester Hakenabstand / Min. headroom

Hauteur perdue
[mm] 340 410 510 690

Handhebellänge / Hand lever length

Longueur du levier manuel de commande
[mm] 250 330 380 380

Hubkraft bei Nennlast / Hand pull at rated load

Effort sur la chaîne de manoeuvre
[daN] 20,0 35,0 40,0 40,0

Gewicht bei Normalhub / Net weight at standard lift

Poids net en course standard
[kg] 7,2 12,5 21,5 32,0

Spannkraft S
TF

 / Tensioning force S
TF

Tension max. S
TF

 à appliquer sur chaine
[daN] 750 1.500 3.000 6.000

Handkraft S
HF

 / Hand force S
HF

Effort min. S
HF

 à appliquer manuellement sur le levier
[daN] 20,0 35,0 40,0 40,0

p
n

11 x p
n

d

d = Nenndicke der Kette / Nominal thickness of chain 

 Epaisseur nominale de la chaîne

d
1
, d

2
 = Istwert / Actual value / Valeur réelle

 d
1
 + d

2
d

min.
 =  ≤ 0,9 d

 2

d
1

d
2

Nominalwerte und Verschleißgrenzen / Nominal values and wear limitation 

Valeurs nominales et limites d’usure

HZ S 750 1500 3000 6000

Rundstahlkette / Round link chain / Chaîne à maillons [mm] 6 x 18 8 x 24 10 x 30 10 x 30

Güteklasse / Grade / Grade T T T T

Durchmesser / Diameter / Diamètre
d

nom.

d
min.

[mm]

[mm]

6,0

5,4

8,0

7,2

10,0

9,0

10,0

9,0

Teilung / Pitch / Division
p

n
 
nom.

p
n
 
max.

[mm]

[mm]

18,0

18,9

24,0

25,2

30,0

31,5

30,0

31,5

Meßlänge / Length / Longueur
11 x p

n
 
nom.

11 x p
n
 
max.

[mm]

[mm]

198,0

203,9

264,0

271,9

330,0

339,9

330,0

339,9
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Parameter 750 1 500 3 000 6 000

WLL [kg] 750 1 500 3 000 6 000

Nosné pramene 1 1 1 2

Reťaz d × p [mm] 6 × 18 8 × 24 10 × 30 10 × 30

Min. vzdialenosť hákov [mm] 340 410 510 690

Dĺžka páky [mm] 250 330 380 380

Sila na páke pri WLL [N] 200 350 400 400

Tabuľka tvorí jeden súbor údajov z návodu Yale HZ S. Rozmery a sily nekombinujte s odlišnou
katalógovou verziou. Pri konkrétnom zariadení platí jeho označenie a prislúchajúca dokumentácia.
Zmena dĺžky reťaze patrí autorizovanej dielni.

Prevádzkové podmienky
Dovolená teplota okolia: -10 °C až +50 °C. Pod 0 °C overte brzdu opakovaným zdvihnutím a spustením
menšieho vhodného bremena 2-3-krát. Bežné vyhotovenie nie je určené do výbušnej atmosféry.

Vysoká vlhkosť, soľ, kyseliny, zásady, nebezpečné bremená alebo časté spúšťanie z veľkých výšok
vyžadujú predchádzajúcu konzultáciu s výrobcom. Hrozí korózia alebo prehriatie brzdy.

Na upevňovanie nákladu používajte iba vyhotovenie s príslušným označením a údajmi STF/SHF podľa
výrobcu. Nosnosť WLL nenahrádza parametre upínania.
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Montáž a kontrola pred prácou
Bezpečný záves, správne vedenie reťaze a funkčná brzda.

www.viazacieprostriedky.sk www.vazacivazaky.cz3 / 7

Nosná konštrukcia: overte jej pevnosť a stabilitu aj s vlastnou hmotnosťou kladkostroja a
bremenom. Nosnosť nesmie závisieť od nepredpokladanej zmeny polohy bremena. Výber upevnenia
patrí zodpovednej osobe.

Horný a dolný hák: spojovací prvok musí dosadnúť do sedla. Poistka sa musí úplne zatvoriť;
nezaťažujte špičku ani poistku. Kladkostroj sa musí medzi hákmi voľne vyrovnať do smeru sily.

Reťaz a kladnica: reťaz musí byť správne vedená, bez skrútenia, uzlov a poškodenia. Pri 6 000 kg
overte, že kladnica nebola prevrátená cez pramene. Koncový doraz musí byť namontovaný.

Celkový stav: overte čitateľný štítok, spojovací materiál, háky, poistky, vedenie reťaze, mazanie a
plynulý pohyb páky aj prepínača. Pri chybe zariadenie nepoužite.

Pred prvým použitím, po odstavení alebo zásadnej zmene musí zariadenie a jeho nosnú konštrukciu
skontrolovať spôsobilá osoba. Najskôr overte chod nezaťaženého mechanizmu.

Skúška brzdy pred použitím
Pripojte vhodné skúšobné bremeno pod WLL a s hmotnosťou dostatočnou na aktiváciu brzdy. Krátko ho
zdvihnite alebo napnite a opäť kontrolovane uvoľnite. Po zastavení páky musí brzda držať v každej
polohe. Skúšku aspoň dvakrát zopakujte.

Pri klesaní bremena, poruche alebo neobvyklom hluku okamžite prerušte prácu, zabezpečte priestor a
zariadenie odstavte. Obráťte sa na výrobcu alebo odborný servis.
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Ovládanie a bezpečné použitie
Páku ovláda jediná osoba vlastnou silou.
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Voľný chod
Bez bremena a bez napätia reťaze presuňte reverznú páčku do stredu. Reťaz sa dá ručne pretiahnuť
oboma smermi. Pred zaťažením zvoľte zdvih a overte zapojenie brzdy. Neutrál nepoužívajte na spúšťanie
bremena.

Zdvih a spúšťanie
Pre zdvih nastavte páčku na ↑ a kývajte ručnou pákou. Pri prestávke pod zaťažením nechajte páčku v
polohe ↑. Pre spúšťanie nastavte a zaistite polohu ↓ a ovládajte páku. Hák odpájajte až po stabilnom
uložení a odľahčení bremena.

Ľudia a bremeno: nezdvíhajte ani neprepravujte osoby. Nevstupujte pod bremeno a neveďte ho nad ľuďmi.
Zavesené bremeno nenechávajte bez dozoru ani na ňom nevykonávajte práce.

Preťaženie a ovládanie: neprekračujte WLL, páku nepredlžujte a nepoužívajte motorový pohon. Vyhnite sa
rázom, prudkému striedaniu zdvihu a spúšťania aj zachytávaniu padajúceho bremena.

Smer sily: pri zdvíhaní má byť reťaz zvislá nad ťažiskom. Bočné namáhanie telesa, hákov a kladnice je
neprípustné. Reťaz nesmie prechádzať cez prekážku alebo sa o ňu trieť.

Reťaz a háky: reťaz neovíjajte okolo bremena, neskracujte uzlom a nespájajte improvizovanými spojmi.
Háky ani reťaz nezvárajte a nepoužívajte ich ako zemniaci vodič.

Neodtrhávajte uviaznuté bremená. Do dolného háku pripájajte iba jeden zdvíhací prostriedok. Kladnica
nie je určená na prevádzkové otáčanie bremena. Bremeno nepremiestňujte mimo výhľadu bez pomoci
signalistu.
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Kontrola nosnej reťaze
Kontrola aspoň raz ročne, najneskôr po 50 prevádzkových hodinách.
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Kontrolujte články, zvary, kontaktné miesta a úseky prechádzajúce cez reťazové kolesá. Prasknutá,
zdeformovaná, poškodená alebo skorodovaná reťaz sa nesmie používať bez ohľadu na výsledok
merania.

WLL [kg] d min. [mm] p max. [mm] 11 × p max. [mm]

750 5,4 18,9 203,9

1 500 7,2 25,2 271,9

3 000 / 6 000 9,0 31,5 339,9

Priemer určujte ako priemer dvoch navzájom kolmých meraní v najopotrebovanejšom mieste: d = (d1 +
d2) / 2. Pri dosiahnutí dolnej medze priemeru alebo hornej medze rozstupu či dĺžky reťaz vymeňte.
Meraná dĺžka zahŕňa 11 rozstupov.

Mazanie a výmena
Reťaz mažte pravidelne v odľahčenom stave tekutým mazivom, napr. prevodovým olejom, po celej dĺžke
aj v kontaktoch článkov. V abrazívnom prostredí výrobca odporúča suché mazivo, napr. PTFE. Mazivo
nesmie preniknúť do brzdy. Nečistoty nikdy neopaľujte.

Výmenu zabezpečí autorizovaná dielňa s reťazou schválenou Yale. Zachovajte rozmery, triedu T,
vedenie, orientáciu zvarov a koncový doraz. Po výmene je potrebná odborná kontrola a záznam.
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SK - Preložil prevádzková príručka (platná aj pre 
špeciálne vybavenia) 
 
ÚVOD 
Produkty CMCO Industrial Products GmbH boli vyrobené v súlade so Stavom techniky 
a všeobecne akceptovanými technickými normami. Avšak pri nesprávnej obsluhe 
výrobkov môže dôjsť k úrazu, alebo ohrozeniu života užívateľa, alebo tretej strany 
a/alebo poškodeniu zariadenia, alebo iného majetku.  
Obsluhujúce osoby musia byť pred začatím práce poučené. Pre tento účel je potrebné, 
aby si obsluha pozorne prečítala tento návod na použitie ešte pred prvým použitím.  
Tieto pokyny sú určené na oboznámenie sa so zdvíhacím zariadením a tým umož  ni ť 
plné využitie jeho schopností. Návod na pou  žitie obsahuje dôle žité informácie ako 
bezpečne, správne a ekonomicky vyu  žíva ť zdvíhacie zariadenie. Konanie v súlade s 
týmto návodom pomáha vyhnú ť sa nebezpečenstvu, znížiť náklady na opravy, časové 
prestoje a zvýšiť spoľahlivosť a životnosť zdvíhacieho zariadenia. Návod na použitie 
musí byť vždy k dispozícii na mieste, kde sa zariadenie používa. Okrem návodu na 
použ  itie a platných predpisov bezpečnosti práce, je potrebné dodr žiavať 
v ešobecné pravidlá pre bezpečnú a profesionálnu prácu.  
Osoba zodpovedná za obsluhu, údržbu a opravu zariadenia je povinná si prečítať, 
porozumieť a riadiť sa týmto návodom na použitie.  
Bezpečnostné opatrenia sú účinné len ak je zariadenie obsluhované správne, ak 
montáž a údržba prebehla v súlade s týmto návodom na použitie. Užívateľ je povinný 
zabezpečiť bezpečné a bezproblémové používanie zariadenia.  
 
 
SPRÁVNA OBSLUHA 
Zariadenie sa používa na zdvíhanie, spúšťanie, ťahanie a napínanie bremien.  
Zariadenia sú tiež vhodné na upevňovanie bremien na nákladných vozidlách atď. na 
verejných komunikáciách podľa EN 12195. V úvahu je potrebné brať upínaciu silu STF 
a ručnú silu SHF, ktoré sú udané na identifikačnom štítku.(→ Tab. 1). 

POZOR: Zariadenie je možné používať len v takých situáciách, v ktorých sa 
nosnoť zariadenia a/alebo nosnej konštrukcie nemení s polohou bremena.  

Akékoľvek odlišné narábanie s prostriedkami, alebo preťažovanie prostriedkov je 
považované za nesprávne. Columbus McKinnon Industrial Products GmbH nie je 
zodpovedná za škody spôsobené takýmto použitím. Riziko preberá na seba užívateľská 
firma.  
Nosnosť vyznačená na zariadení (WLL), je maximálne bezpečné pracovné zaťaženie, 
ktoré nesmie byť prekročené.  
Ak bude zariadenie používané na časté spúšťanie z veľkých výšok, alebo v sekvenčnej 
prevádzke, poraďte sa najprv s výrobcom. Môže dôjsť k prehriatiu zariadenia.  
Závesný aj bremenový hák zariadenia musia byť pri zdvihu bremena v zvislej línii 
priamo nad ťažiskom bremena (S), čím sa zabráni hojdaniu počas zdvíhania. 
Za výber a výpočet vhodnej nosnej konštrukcie je zodpovedná užívateľská spoločnosť.   
Prípojný bod a jeho podporná konštrukcia musia byť navrhnuté na maximálne 
predpokladané zaťaženie (vlastná hmotnosť zariadenia + nosnosť) 
Obsluha sa musí ubezpečiť,  že zdvíhacie zariadenie je zavesené  takým spôsobom, 
ktorý umožňuje obsluhu zariadenia bez vystavenia jeho, alebo inej osoby 
nebezpečenstvu zranenia zdvihákom, závesom, 
alebo bremenom. 
Bremeno je možné uviesť do pohybu, až keď je správne upevnené a všetky osoby sú 
mimo nebezpečnej zóny. 
Prechádzanie a zdržiavanie sa pod zaveseným nákladom je zakázané. 
Nenechávajte bremeno dlhší čas bez dozoru, alebo zdvihnuté. 
Zdvíhacie zariadenie je možné používať v rozsahu teplôt okolia -10°C až +50°C. V 
prípade extrémnych podmienok presahujúcich tento rozsah, kontaktujte výrobcu. 

POZOR: :  Pred použitím v teplotách pod 0°C, skontrolujte, či nedošlo k 
zamrznutiu brzdy tak, že zdvihnete a spustíte menšie bremeno 2-3x.  

Pred použitím zariadenia v špecifickom prostredí (vysoká vlhkosť, soľ, kyseliny, 
zásady), alebo manipulácia s nebezpečnými bremenami (napr. roztavené, alebo 
rádioaktívne materiály) si vyžiadajte rady od výrobcu.  
K pripevneniu bremena používajte len schválené, certifikované uchopovacie 
prostriedky.   
Správne použitie zahŕňa dodržiavanie pokynov v návode na použitie a tiež dodržiavanie 
návodu na údržbu.  
V prípade funkčných porúch, alebo neobvyklého prevádzkového hluku prestaňte 
zdvíhacie zariadenie ihneď používať.  

 
 
NESPRÁVNA OBSLUHA 
(neúplný zoznam) 
Neprekračujte predpísanú nosnosť zdvíhacieho zariadenia (WLL) a/alebo závesu a 
podpornej konštrukcie.  
Nepoužívajte zariadenie na vyťahovanie upevnených telies. Zakázané je aj nechať 
bremená spadnúť na uvoľnenú reťaz (nebezpečenstvo pretrhnutia reťaze) 
Neodstraňujte a neprekrývajte štítky (napríklad samolepiacimi štítkami), upozornenia, 
alebo identifikačný štítok.  
Pri prenášaní bremena sa uistite, že sa bremeno nehojdá a že nepríde do kontaktu s 
inými predmetmi.  
Bremeno neprenášajte do priestorov bez dobrého výhľadu. V prípade potreby musí 
obsluha požiadať o pomoc.  
Používanie motorového pohonu nie je dovolené.  
Páku nepredlžujte. Používajte len originálne ručné páky.  
Zariadenie môže byť poháňané len ľudskou silou.  
Navarovanie na hák a bremenovú reťaz je prísne zakázané. Reťaz nikdy nepoužívajte 
ako zemnenie počas zvárania.  
Šikmý ťah, t.j. bočné zaťaženie telesa, alebo spodnej kladnice je zakázané.  
Nepoužívajte bremenovú reťaz ako slučku. 
Zariadenie na ktorom boli vykonané zmeny bez súhlasu výrobcu nesmie byť používané.  
Nepoužívajte zdvíhacie zariadenie na prenášanie ľudí. 
Reťaz neviažte, ani nespájajte pomocou čapov, skrutiek, skrutkovačov a pod. 
Neopravujte reťaze v zdvíhacom zariadení. 
Odstraňovanie bezpečnostných poistiek zo závesného a bremenového háku je 
zakázané. 
Nikdy neumiestňujte bremeno na špičku háku. Zariadenie na uchopenie bremena musí 
byť vždy umiestnené v sedle háku.  
Nepoužívajte koncový doraz na ohraničenie zdvihu.  
Za normálnych okolností nie je mo né bremenom otáčať, nakoľko spodná kladnica nie 
je konštruovaná k tomuto účelu . V prípade potreby otáčania bremenom je potrebné 
používať otočné háky s axiálnymi lo žiskami, príp. je potrebná konzultácia s výrobcom. 
Do háku zdvíhacieho zariadenia je možné zavesiť len jeden zdvíhací prostriedok.  
Nikdy sa nedotýkajte pohyblivýchčastí.  
Nedovoľte, aby zariadenie spadlo z výšky. Vždy ho riadne uložte.  
Zariadenie nesmie byť používané v priestoroch s rizikom výbuchu. (špeciálne modely 
dostupné) 

 
 
MONTÁŽ 

Kontrola závesného bodu 
Závesný bod pre zdvíhacie zariadenie vyberajte tak, aby nosná konštrukcia mala 
dostatočnú stabilitu a aby boli očakávané sily bezpečne absorbované.  
Zariadenie sa aj pod zaťažením musí voľne zarovnať, čím sa predíde nepovolenému 
bočnému zaťaženiu.  
Za výber a výpočet vhodnej nosnej konštrukcie je zodpovedná užívateľská spoločnosť.   
 
 
PREHLIADKA PRED UVEDENÍM DO PREVÁDZKY 
Každé zdvíhacie zariadenie a podporná konštrukcia musia byť pred prvým použitím, 
pred opätovným uvedením do prevádzky po odstavení a po každej zmene prehliadnuté 
oprávnenou osobou.*  Prehliadka pozostáva predovšetkým z vizuálnej prehliadky a 
kontroly funkčnosti. Prehliadka má potvrdiť, že je zdvíhacie zariadenie bezpečné, 
správne nastavené a pripravené na používanie a že akékoľvek poruchy a poškodenie 
bolo zistené a odstránené. 

*Oprávnenými osobami môžu byť napr. technickí pracovníci výrobcu, alebo dodávateľa. 
Spoločnosť môže poveriť odbornými prehliadkami svojich vlastných, primerane 
vyškolených pracovníkov.  

Pred uvedením zariadenia do prevádzky skontrolujte funkčnosť vedenia reťaze v 
nezaťaženom stave.  

 
 
PREHLIADKA PRED ZAČATÍM PRÁCE 
Pred každým začatím práce vizuálne prekontrolujte zariadenie, závesy, príslušenstvo a 
všetky nosné časti, či nie sú poškodené, napr. deformované, prasknuté, opotrebené, 
alebo nenesú známky korózie. Preverte brzdu a ubezpečte sa, že bremeno a zdvihák 
sú správne upevnené.  

Kontrola funkčnosti brzdy 
Pred začiatkom práce vždy skontrolujte funkčnosť brzdy:  Pre tento účel, vykonajte 
krátky cyklus zdvih / ťah a uvoľnenie.   Pri uvoľnení ručnej páky musí byť bremeno 
držané na mieste v ktorejkoľvek polohe.  
Táto kontrola slôži na uistenie sa, že ani pri teplotách pod 0°C kotúče brzdy nezamrzli. 
Postup zopakujte dva krát.  

POZOR: Ak brzda nefunguje správne, zariadenie je potrebné ihneď vyradiť z 
prevádzky a je potrebné kontaktovať výrobcu! 

Kontrola závesného bodu 
Závesný bod pre zdvíhacie zariadenie je potrebné zvoliť tak, aby bola nosná 
konštrukcia, na ktorú bude zariadenie pripevnené, dostatočne stabilná a predpokladané 
sily mohli byť bezpečne tlmené.   
Zariadenie sa v zaťaženom stave musí pohybovať voľne tak, aby neprišlo k 
nesprávnemu dodatočnému zaťaženiu. 
Za výber a výpočet vhodnej nosnej konštrukcie je zodpovedná užívateľská spoločnosť.   

Kontrola bremenovej reťaze 
Skontrolujte reťaz, či je správne naolejovaná a vizuálne ju prehliadnite, či sa na nej 
nenachádzajú závady, deformácie, trhliny, opotrebenie či korózia materiálu. 

Kontrola koncového dorazu reťaze 
Koncový doraz reťaze musí byť vždy upevnený na konci voľného konca reťaze. Nesmie 
byť opotrebený, ani nesprávne uložený.  

Kontrola nosného a bremenového háku.  
Vrchný, resp nosný hák je potrebné skontrolovať či nie je prasknutý, deformovaný, 
poškodený, opotrebený, alebo nenesie známky korózie. Bezpečnostná poistka sa musí 
pohybovať voľne a byť plne funkčná.  

Kontrola vedenia reťaze v spodnej kladnici 
Všetky zariadenia s dvomi, alebo viacerými prameňmi reťaze je pred začatím práce  
potrebné skontrolovať, či reťaze nie sú zamotané, alebo prekrútené. Je možné, že 
reťaze budú spletené, ak bola spodná kladnica pretočená. 
Pri výmene raťaze sa uistite, že je vedená správne. Zvary na reťazi musia smerovať  
smerom od kladky. 
Používajte len bremenové reťaze, ktoré boli schválené výrobcom. Následkom 
nedodržania tejto podmienky bude zrušenie záruky s okamžitou platnosťou.   

Kontrola funkčnosti  
Pred uvedením zariadenia do prevádzky skontrolujte funkčnosť vedenia reťaze v 
nezaťaženom stave.  
 
 
POUŽITIE 

Montáž, údržba, obsluha 
Pracovníci určení na montáž, údržbu, alebo nezávislú obsluhu zdvíhacieho zariadenia 
museli absolvovať patričné školenie a musia byť k týmto úkonom kvalifikovaní. 
Spoločnosť musí týchto pracovníkov špecificky poveriť a musia byť oboznámení so 
všetkými bezpečnostnými predpismi krajiny kde budú zariadenie používať.  

Uvoľnenie reťaze 
Otočte reverznú páčku páky do neutrálnej (strednej) polohy. Reťaz môžete teraz voľne 
ťahať v oboch smeroch a rýchlo nastaviť hák do požadovanej polohy. 

Pozor: Minimálna hmotnosť bremena pre aktivovanie brzdy je 30-45 kg 

Zdvih bremena 
Otočte reverznú páčku do zdvihovej polohy  "↑" . 
Ovládajte páku kývavým pohybom. V prípade, že zdvihák ostáva zaťažený, bez toho, 
že by sa ním práve manipulovalo, musí riadiaca páčka zostať v zdvihovej polohe  "↑".  

Spustenie bremena 
Otočte reverznú páčku do spúšťacej polohy  "↓" a zablokujte ju.  
Bremeno spustite kývavým pohybom páky. 

Blokovanie brzdy 
Ak sa zdvíhacie zariadenie, ktoré je pod zaťažením zrazu uvoľní, alebo nastane prudký 
pohyb bremenom, brzda sa z bezpečnostných dôvodov zablokuje. Ak sa kladnica príliš 
silno pritiahne k telesu zdviháku, brzdenie sa objaví tiež z dôvodu, aby sa teleso 
zdviháku nepoškodilo. 

Uvoľnenie zablokovanej brzdy 
Otočte reverznú páčku do spúšťacej polohy"↓" . Razantným pohybom ručnej páky 
uvoľnite brzdu. Ak je brzda blokovaná extrémne silno, môže byť uvoľnená úderom na 
páku.  

 
 
KONTROLA, ÚDRŽBA A OPRAVA 
Podľa národných a medzinárodných platných bezpečnostných predpisov  resp. 
predpisov na prevenciu úrazov  musia byť zdvíhacie zariadenia skontrolované: 
• v súlade s odhadom rizika užívateľskej spoločnosti 
• pred uvedením do prevádzky, 
• Pred opätovným uvedením do prevádzky po odstavení 
• po vykonaných zmenách,  
• minimálne raz ročne, prehliadka vykonaná kvalifikovanou osobou.   

POZOR: Pracovné podmienky (napr. používnie v zinkovniach) určuju kratšie 
intervaly prehliadok.   

Opravy smú byť prevádzané len špecializovanou dielňou, ktorá používa originálne 
náhradné diely YALE. Prehliadka (pozostávajúca predovšetkým z vizuálnej prehliadky a 
kontroly funkčnosti) musí určiť, či sú všetky bezpečnostné prvky kompletné a plne 
funkčné, musí zahrnúť stav zariadenia, závesu, príslušenstva a podpornej konštrukcie, 
s ohľadom na poškodenie, opotrebenie, alebo iné zmeny.  
 
O prehliadke pred uvedením do prevádzky a opätovnej prehliadke je potrebné spraviť 
záznam (napr. vyhlásenie o zhode CMCO).   
V prípade potreby musia byť výsledky prehliadky overené. Ak zdvíhacie zariadenie (od 
nosnosti 1t) je pripevnený k pojazdu a ak je zdvíhacie zariadenie určené k k pohybu 
zdvihnutého bremena minimálne jedným, alebo viacerými smermi, toto zriadenie je 
považované za žeriav a je potrebné vykonať ďalšie potrebné prehliadky.  
Poškodenie náteru je potrebné opraviť za účelom zabráneniu korózii. Všetky kĺby a 
klzné časti je potrebné mierne premazať. V prípade veľkého znečistenia je potrebné 
zariadenie očistiť.  
Zariadenie potrebuje najneskôr po 10 rokoch generálnu prehliadku. 
Obzvlášť skontrolujte rozmery bremenovej reťaze, bremenového a nosného háku. 
Rozmery porovnajte s údajmi špecifikovanými v tabuľke (Tab. 2, Tab. 3) 

POZOR: Po výmene súčiastok je potrebné previesť následnú odbornú prehliadku.  

Kontrola bremenovej reťaze 
Bremenovú reťaz je potrebné kontrolovať raz ročne, najneskôr však po 50 
prevádzkových hodinách, či nevykazuje nejaké mechanické poškodenie. Skontrolujte 
reťaz či je správne premazaná, nie je poškodená, deformovaná prasknutá, opotrebená 
a nenesie známky korózie.  
Reťaze z kruhovej ocele je potrebné vymeniť, ak sa pôvodná menovitá hrúbka ´d´  na 
najopotrebovanejšom článku reťaze znížila o viac než 10% alebo keď sa reťaz  na 
vzdialenosť  1 dielika ´pn´ predĺži o 5% alebo na vzdialenosť 11 dielikov (11 x ´pn´ )  o 
3%.   
Menovité hodnoty a medze opotrebenia zistíte v nižšie uvedenej tabuľke 2. 
Pri prekročení niektorej z medzných hodnôt je bremenovú reťaz nutné ihneď vymeniť 

 

 

Údržba bremenovej reťaze 
V o väčšine prípadov opotrebenie článkov reťaze v kontaktných bodoch článkov svedčí 
o nedostatočnej starostlivosti o reťaz. Optimálne mazanie reťaze zabezpečíte mazaním 
reťaze v pravidelných intervaloch pomocou tekutého mazadla (napr. prevodový olej). V 
priestoroch s vyšším odieraním ako piesok a pod je vhodné používať nemastné 
mazadlo typu PTFE sprej. Životnosť bremenovej reťaze je mazaním možné zvýšiť 20-
30x  oproti retazi bez údržby.  
• Reťaz mažte v nezaťaženom stave, aby sa medzi  kontaktnými bodmi reťaze mohla 
vytvoriť tenká vrstva mazacieho prostriedku. Kontaktné body reťaze musia byť vždy 
pokryté vrstvou maziva, v opačnom prípade nastane v týchto bodoch vyššie 
opotrebenie.  
• Mazanie reťaze len zvonka nezabezpečí správnu vrstvu maziva v kontaktných bodoch 
článkov reťaze.  
• Pri konštantnej dráhe zdvíhania a spúšťania je potrebné obzvlášť kontrolovať časť 
reťaze, kde sa jej smer mení.  
• Dbajte, aby bola reťaz premazaná po celej svojej dĺžke, vrátane časti, ktorá je vovnútri 
zdvíhacieho zariadenia.  
• Znečistené reťaze čistite petrolejom, alebo podobným čistiacim prostriedkom, nikdy 
nečistoty neopaľujte.  
• Pri mazaní reťaze vždy skontrolujte, či nie je opotrebená.  

POZOR: Do brzdy nesmie preniknúť žiadne mazivo. Toto by mohlo spôsobiť 
zlyhanie brzdy. 

Výmena bremenovej reťaze 
Bremenovú reťaz je potrebné v prípade opotrebenia a poškodenia nahradiť novou 
reťazou rovnakých rozmerov a kvality, najneskôr však pri dosiahnutí stavu na 
vyradenie. Vyradenú bremenovú reťaz je možné nahradiť len v špecializovanej 
autorizovanej dielni. Použiť je možné len výrobcom schválené reťaze. Používajte len 
bremenové reťaze, ktoré boli schválené výrobcom. Následkom nedodržania tejto 
podmienky bude zrušenie záruky s okamžitou platnosťou.   

POZNÁMKA: Výmena bremenovej reťaze musí byť zdokumentovaná! 

Zdvíhacie zariadenia s jednopramenným prevedením 
• Novú reťaz vkladajte len v nezaťaženom stave.  
• Ako nástroj použite otvorený článok reťaze. Získate  ho vyrezaním časti z 
existujúceho článku pomocou brúsky. Dĺžka vyrezaného úseku musí byť zhodná s 
hrúbkou článku.  
• Zo starej bremenovej reťaze odmontujte hák a na voľný posledný článok reťaze vložte 
otvorený článok.  
• Na otvorený článok nasuňte tiež posledný článok novej, premazanej reťaze a vtiahnite 
ju cez zariadenie (otočte ručným kolom v smere hodinových ručičiek). 
• Nevkladajte prekrútenú reťaz. Zvary musia smerovať von od reťazového kolesa.  
• Po prevlečení reťaze cez zdvíhacie zariadenie môžete starú reťaz aj s otvoreným 
článkom odpojiť a nasadiť bremenový hák na novú reťaz.  
• Odpojte koncový doraz reťaze od konca starej bremenovej reťaze a pripevnite ho na 
voľný koniec novej bremenovej reťaze.  

POZOR: Koncový doraz reťaze musí byť vždy upevnený na konci voľného konca 
reťaze (nečinnom).  

Zdvíhacie zariadenie s viacerými prameňmi reťaze 

POZOR: Novú reťaz vkladajte, len keď spodná kladnica nie je zaťažená, v 
opačnom prípade môže spodná kladnica pri odpojení reťaze spadnúť. 
Nebezpečenstvo zranenia! 

• Ako nástroj použite otvorený článok reťaze. Získate  ho vyrezaním časti z 
existujúceho článku pomocou brúsky. Dĺžka vyrezaného úseku musí byť zhodná s 
hrúbkou článku.  
• Činný koniec  bremenovej reťaze odpojte od telesa zdvíhacieho zariadenia, alebo 
kladnice (záleží od modelu). 
• Vložte pripravený, otvorený článok reťaze na momentálne voľný činný koniec reťaze.  
• Na otvorený článok nasuňte tiež posledný článok novej, premazanej reťaze a vtiahnite 
ju cez spodnú kladnicu a zdvíhacie zariadenie (otočte ručným kolom v smere 
hodinových ručičiek). 
• Nikdy nevkladajte pretočenú reťaz. Zvary reťaze musia smerovať von od reťazového 
kolesa.  
• Po prevlečení reťaze cez zdvíhacie zariadenie môžete starú reťaz aj s otvoreným 
článkom odpojiť. 
• Činný koniec novej bremenovej reťaze uchyťte k telesu zdvíhacieho zariadenia, alebo 
k spodnej kladnici (záleží od modelu). 
• Pripojte koncový doraz reťaze na voľný koniec novej bremenovej reťaze.  

POZOR: K voľnému koncu nečinného prameňa musí byť vždy pripevnený 
koncový doraz reťaze 

Kontrola bremenového a nosného háku.  
Skontrolujte hák či nie je deformovaný, prasknutý, opotrebený, alebo nenesie známky 
korózie. Prehliadky vykonávajte podľa potreby, avšak minimálne 1x ročne. Pracovné 
podmienky si môžu vyžadovať kratšie intervaly prehliadok.  
Háky ktoré nespĺňajú všetky požiadavky je potrebné ihneď vymeniť. Navarovanie na 
háky, napr. dopĺňať opotrebenie, alebo poškodenie je neprípustné. Nosný a bremenový 
hák je potrebné nahradiť novým, ak je jeho otvorenie väčšie o viac ako 10%, alebo keď 
sa menovité rozmery následkom opotrebenia znížili o viac ako 5%. Menovité rozmery a 
limity opotrebenia sú v tabuľke 3. V prípade dosiahnutia limitných hodnôt je potrebná 
výmena. 
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NÁVOD NA OBSLUHU

SK | YALE HZ S

Háky, brzda a údržba
Kontrolné rozmery podľa návodu Yale HZ S 09/2019.

www.viazacieprostriedky.sk www.vazacivazaky.cz6 / 7

Očistite horný aj dolný hák, skontrolujte povrch, tvar a funkciu
poistky. Každá trhlina, deformácia, nefunkčná poistka alebo
uvoľnená súčasť je dôvodom na odstavenie. Rozmerový limit
neoprávňuje používať viditeľne poškodený hák.

WLL [kg] a max. [mm] b min. [mm] h min. [mm]

750 37,4 15,2 20,9

1 500 41,8 19,0 26,6

3 000 52,8 25,7 33,3

6 000 57,2 29,4 38,0

Pri dosiahnutí medze hák vymeňte. Menovité rozmery a/b/h sú 34/16/22; 38/20/28; 48/27/35 a 52/31/40
mm v poradí nosností. Pri inom tvare háku nepoužívajte tieto absolútne rozmery. Výrobca stanovuje
medzu zväčšenia otvorenia 10 % a úbytku prierezu 5 %.

Brzdové kotúče musia byť bez oleja, tuku, vody a nečistôt. Skontrolujte opotrebenie, poškodenie a stopy
prehriatia. Opravy vykonáva špecializovaná dielňa s originálnymi dielmi Yale. Po oprave alebo výmene
súčastí nasleduje odborná prehliadka.

Najneskôr po 10 rokoch výrobca požaduje generálnu prehliadku. Nejde o automatické povolenie používať
poškodené zariadenie až do tejto lehoty.
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SK - Preložil prevádzková príručka (platná aj pre 
špeciálne vybavenia) 
 
ÚVOD 
Produkty CMCO Industrial Products GmbH boli vyrobené v súlade so Stavom techniky 
a všeobecne akceptovanými technickými normami. Avšak pri nesprávnej obsluhe 
výrobkov môže dôjsť k úrazu, alebo ohrozeniu života užívateľa, alebo tretej strany 
a/alebo poškodeniu zariadenia, alebo iného majetku.  
Obsluhujúce osoby musia byť pred začatím práce poučené. Pre tento účel je potrebné, 
aby si obsluha pozorne prečítala tento návod na použitie ešte pred prvým použitím.  
Tieto pokyny sú určené na oboznámenie sa so zdvíhacím zariadením a tým umož  ni ť 
plné využitie jeho schopností. Návod na pou  žitie obsahuje dôle žité informácie ako 
bezpečne, správne a ekonomicky vyu  žíva ť zdvíhacie zariadenie. Konanie v súlade s 
týmto návodom pomáha vyhnú ť sa nebezpečenstvu, znížiť náklady na opravy, časové 
prestoje a zvýšiť spoľahlivosť a životnosť zdvíhacieho zariadenia. Návod na použitie 
musí byť vždy k dispozícii na mieste, kde sa zariadenie používa. Okrem návodu na 
použ  itie a platných predpisov bezpečnosti práce, je potrebné dodr žiavať 
v ešobecné pravidlá pre bezpečnú a profesionálnu prácu.  
Osoba zodpovedná za obsluhu, údržbu a opravu zariadenia je povinná si prečítať, 
porozumieť a riadiť sa týmto návodom na použitie.  
Bezpečnostné opatrenia sú účinné len ak je zariadenie obsluhované správne, ak 
montáž a údržba prebehla v súlade s týmto návodom na použitie. Užívateľ je povinný 
zabezpečiť bezpečné a bezproblémové používanie zariadenia.  
 
 
SPRÁVNA OBSLUHA 
Zariadenie sa používa na zdvíhanie, spúšťanie, ťahanie a napínanie bremien.  
Zariadenia sú tiež vhodné na upevňovanie bremien na nákladných vozidlách atď. na 
verejných komunikáciách podľa EN 12195. V úvahu je potrebné brať upínaciu silu STF 
a ručnú silu SHF, ktoré sú udané na identifikačnom štítku.(→ Tab. 1). 

POZOR: Zariadenie je možné používať len v takých situáciách, v ktorých sa 
nosnoť zariadenia a/alebo nosnej konštrukcie nemení s polohou bremena.  

Akékoľvek odlišné narábanie s prostriedkami, alebo preťažovanie prostriedkov je 
považované za nesprávne. Columbus McKinnon Industrial Products GmbH nie je 
zodpovedná za škody spôsobené takýmto použitím. Riziko preberá na seba užívateľská 
firma.  
Nosnosť vyznačená na zariadení (WLL), je maximálne bezpečné pracovné zaťaženie, 
ktoré nesmie byť prekročené.  
Ak bude zariadenie používané na časté spúšťanie z veľkých výšok, alebo v sekvenčnej 
prevádzke, poraďte sa najprv s výrobcom. Môže dôjsť k prehriatiu zariadenia.  
Závesný aj bremenový hák zariadenia musia byť pri zdvihu bremena v zvislej línii 
priamo nad ťažiskom bremena (S), čím sa zabráni hojdaniu počas zdvíhania. 
Za výber a výpočet vhodnej nosnej konštrukcie je zodpovedná užívateľská spoločnosť.   
Prípojný bod a jeho podporná konštrukcia musia byť navrhnuté na maximálne 
predpokladané zaťaženie (vlastná hmotnosť zariadenia + nosnosť) 
Obsluha sa musí ubezpečiť,  že zdvíhacie zariadenie je zavesené  takým spôsobom, 
ktorý umožňuje obsluhu zariadenia bez vystavenia jeho, alebo inej osoby 
nebezpečenstvu zranenia zdvihákom, závesom, 
alebo bremenom. 
Bremeno je možné uviesť do pohybu, až keď je správne upevnené a všetky osoby sú 
mimo nebezpečnej zóny. 
Prechádzanie a zdržiavanie sa pod zaveseným nákladom je zakázané. 
Nenechávajte bremeno dlhší čas bez dozoru, alebo zdvihnuté. 
Zdvíhacie zariadenie je možné používať v rozsahu teplôt okolia -10°C až +50°C. V 
prípade extrémnych podmienok presahujúcich tento rozsah, kontaktujte výrobcu. 

POZOR: :  Pred použitím v teplotách pod 0°C, skontrolujte, či nedošlo k 
zamrznutiu brzdy tak, že zdvihnete a spustíte menšie bremeno 2-3x.  

Pred použitím zariadenia v špecifickom prostredí (vysoká vlhkosť, soľ, kyseliny, 
zásady), alebo manipulácia s nebezpečnými bremenami (napr. roztavené, alebo 
rádioaktívne materiály) si vyžiadajte rady od výrobcu.  
K pripevneniu bremena používajte len schválené, certifikované uchopovacie 
prostriedky.   
Správne použitie zahŕňa dodržiavanie pokynov v návode na použitie a tiež dodržiavanie 
návodu na údržbu.  
V prípade funkčných porúch, alebo neobvyklého prevádzkového hluku prestaňte 
zdvíhacie zariadenie ihneď používať.  

 
 
NESPRÁVNA OBSLUHA 
(neúplný zoznam) 
Neprekračujte predpísanú nosnosť zdvíhacieho zariadenia (WLL) a/alebo závesu a 
podpornej konštrukcie.  
Nepoužívajte zariadenie na vyťahovanie upevnených telies. Zakázané je aj nechať 
bremená spadnúť na uvoľnenú reťaz (nebezpečenstvo pretrhnutia reťaze) 
Neodstraňujte a neprekrývajte štítky (napríklad samolepiacimi štítkami), upozornenia, 
alebo identifikačný štítok.  
Pri prenášaní bremena sa uistite, že sa bremeno nehojdá a že nepríde do kontaktu s 
inými predmetmi.  
Bremeno neprenášajte do priestorov bez dobrého výhľadu. V prípade potreby musí 
obsluha požiadať o pomoc.  
Používanie motorového pohonu nie je dovolené.  
Páku nepredlžujte. Používajte len originálne ručné páky.  
Zariadenie môže byť poháňané len ľudskou silou.  
Navarovanie na hák a bremenovú reťaz je prísne zakázané. Reťaz nikdy nepoužívajte 
ako zemnenie počas zvárania.  
Šikmý ťah, t.j. bočné zaťaženie telesa, alebo spodnej kladnice je zakázané.  
Nepoužívajte bremenovú reťaz ako slučku. 
Zariadenie na ktorom boli vykonané zmeny bez súhlasu výrobcu nesmie byť používané.  
Nepoužívajte zdvíhacie zariadenie na prenášanie ľudí. 
Reťaz neviažte, ani nespájajte pomocou čapov, skrutiek, skrutkovačov a pod. 
Neopravujte reťaze v zdvíhacom zariadení. 
Odstraňovanie bezpečnostných poistiek zo závesného a bremenového háku je 
zakázané. 
Nikdy neumiestňujte bremeno na špičku háku. Zariadenie na uchopenie bremena musí 
byť vždy umiestnené v sedle háku.  
Nepoužívajte koncový doraz na ohraničenie zdvihu.  
Za normálnych okolností nie je mo né bremenom otáčať, nakoľko spodná kladnica nie 
je konštruovaná k tomuto účelu . V prípade potreby otáčania bremenom je potrebné 
používať otočné háky s axiálnymi lo žiskami, príp. je potrebná konzultácia s výrobcom. 
Do háku zdvíhacieho zariadenia je možné zavesiť len jeden zdvíhací prostriedok.  
Nikdy sa nedotýkajte pohyblivýchčastí.  
Nedovoľte, aby zariadenie spadlo z výšky. Vždy ho riadne uložte.  
Zariadenie nesmie byť používané v priestoroch s rizikom výbuchu. (špeciálne modely 
dostupné) 

 
 
MONTÁŽ 

Kontrola závesného bodu 
Závesný bod pre zdvíhacie zariadenie vyberajte tak, aby nosná konštrukcia mala 
dostatočnú stabilitu a aby boli očakávané sily bezpečne absorbované.  
Zariadenie sa aj pod zaťažením musí voľne zarovnať, čím sa predíde nepovolenému 
bočnému zaťaženiu.  
Za výber a výpočet vhodnej nosnej konštrukcie je zodpovedná užívateľská spoločnosť.   
 
 
PREHLIADKA PRED UVEDENÍM DO PREVÁDZKY 
Každé zdvíhacie zariadenie a podporná konštrukcia musia byť pred prvým použitím, 
pred opätovným uvedením do prevádzky po odstavení a po každej zmene prehliadnuté 
oprávnenou osobou.*  Prehliadka pozostáva predovšetkým z vizuálnej prehliadky a 
kontroly funkčnosti. Prehliadka má potvrdiť, že je zdvíhacie zariadenie bezpečné, 
správne nastavené a pripravené na používanie a že akékoľvek poruchy a poškodenie 
bolo zistené a odstránené. 

*Oprávnenými osobami môžu byť napr. technickí pracovníci výrobcu, alebo dodávateľa. 
Spoločnosť môže poveriť odbornými prehliadkami svojich vlastných, primerane 
vyškolených pracovníkov.  

Pred uvedením zariadenia do prevádzky skontrolujte funkčnosť vedenia reťaze v 
nezaťaženom stave.  

 
 
PREHLIADKA PRED ZAČATÍM PRÁCE 
Pred každým začatím práce vizuálne prekontrolujte zariadenie, závesy, príslušenstvo a 
všetky nosné časti, či nie sú poškodené, napr. deformované, prasknuté, opotrebené, 
alebo nenesú známky korózie. Preverte brzdu a ubezpečte sa, že bremeno a zdvihák 
sú správne upevnené.  

Kontrola funkčnosti brzdy 
Pred začiatkom práce vždy skontrolujte funkčnosť brzdy:  Pre tento účel, vykonajte 
krátky cyklus zdvih / ťah a uvoľnenie.   Pri uvoľnení ručnej páky musí byť bremeno 
držané na mieste v ktorejkoľvek polohe.  
Táto kontrola slôži na uistenie sa, že ani pri teplotách pod 0°C kotúče brzdy nezamrzli. 
Postup zopakujte dva krát.  

POZOR: Ak brzda nefunguje správne, zariadenie je potrebné ihneď vyradiť z 
prevádzky a je potrebné kontaktovať výrobcu! 

Kontrola závesného bodu 
Závesný bod pre zdvíhacie zariadenie je potrebné zvoliť tak, aby bola nosná 
konštrukcia, na ktorú bude zariadenie pripevnené, dostatočne stabilná a predpokladané 
sily mohli byť bezpečne tlmené.   
Zariadenie sa v zaťaženom stave musí pohybovať voľne tak, aby neprišlo k 
nesprávnemu dodatočnému zaťaženiu. 
Za výber a výpočet vhodnej nosnej konštrukcie je zodpovedná užívateľská spoločnosť.   

Kontrola bremenovej reťaze 
Skontrolujte reťaz, či je správne naolejovaná a vizuálne ju prehliadnite, či sa na nej 
nenachádzajú závady, deformácie, trhliny, opotrebenie či korózia materiálu. 

Kontrola koncového dorazu reťaze 
Koncový doraz reťaze musí byť vždy upevnený na konci voľného konca reťaze. Nesmie 
byť opotrebený, ani nesprávne uložený.  

Kontrola nosného a bremenového háku.  
Vrchný, resp nosný hák je potrebné skontrolovať či nie je prasknutý, deformovaný, 
poškodený, opotrebený, alebo nenesie známky korózie. Bezpečnostná poistka sa musí 
pohybovať voľne a byť plne funkčná.  

Kontrola vedenia reťaze v spodnej kladnici 
Všetky zariadenia s dvomi, alebo viacerými prameňmi reťaze je pred začatím práce  
potrebné skontrolovať, či reťaze nie sú zamotané, alebo prekrútené. Je možné, že 
reťaze budú spletené, ak bola spodná kladnica pretočená. 
Pri výmene raťaze sa uistite, že je vedená správne. Zvary na reťazi musia smerovať  
smerom od kladky. 
Používajte len bremenové reťaze, ktoré boli schválené výrobcom. Následkom 
nedodržania tejto podmienky bude zrušenie záruky s okamžitou platnosťou.   

Kontrola funkčnosti  
Pred uvedením zariadenia do prevádzky skontrolujte funkčnosť vedenia reťaze v 
nezaťaženom stave.  
 
 
POUŽITIE 

Montáž, údržba, obsluha 
Pracovníci určení na montáž, údržbu, alebo nezávislú obsluhu zdvíhacieho zariadenia 
museli absolvovať patričné školenie a musia byť k týmto úkonom kvalifikovaní. 
Spoločnosť musí týchto pracovníkov špecificky poveriť a musia byť oboznámení so 
všetkými bezpečnostnými predpismi krajiny kde budú zariadenie používať.  

Uvoľnenie reťaze 
Otočte reverznú páčku páky do neutrálnej (strednej) polohy. Reťaz môžete teraz voľne 
ťahať v oboch smeroch a rýchlo nastaviť hák do požadovanej polohy. 

Pozor: Minimálna hmotnosť bremena pre aktivovanie brzdy je 30-45 kg 

Zdvih bremena 
Otočte reverznú páčku do zdvihovej polohy  "↑" . 
Ovládajte páku kývavým pohybom. V prípade, že zdvihák ostáva zaťažený, bez toho, 
že by sa ním práve manipulovalo, musí riadiaca páčka zostať v zdvihovej polohe  "↑".  

Spustenie bremena 
Otočte reverznú páčku do spúšťacej polohy  "↓" a zablokujte ju.  
Bremeno spustite kývavým pohybom páky. 

Blokovanie brzdy 
Ak sa zdvíhacie zariadenie, ktoré je pod zaťažením zrazu uvoľní, alebo nastane prudký 
pohyb bremenom, brzda sa z bezpečnostných dôvodov zablokuje. Ak sa kladnica príliš 
silno pritiahne k telesu zdviháku, brzdenie sa objaví tiež z dôvodu, aby sa teleso 
zdviháku nepoškodilo. 

Uvoľnenie zablokovanej brzdy 
Otočte reverznú páčku do spúšťacej polohy"↓" . Razantným pohybom ručnej páky 
uvoľnite brzdu. Ak je brzda blokovaná extrémne silno, môže byť uvoľnená úderom na 
páku.  

 
 
KONTROLA, ÚDRŽBA A OPRAVA 
Podľa národných a medzinárodných platných bezpečnostných predpisov  resp. 
predpisov na prevenciu úrazov  musia byť zdvíhacie zariadenia skontrolované: 
• v súlade s odhadom rizika užívateľskej spoločnosti 
• pred uvedením do prevádzky, 
• Pred opätovným uvedením do prevádzky po odstavení 
• po vykonaných zmenách,  
• minimálne raz ročne, prehliadka vykonaná kvalifikovanou osobou.   

POZOR: Pracovné podmienky (napr. používnie v zinkovniach) určuju kratšie 
intervaly prehliadok.   

Opravy smú byť prevádzané len špecializovanou dielňou, ktorá používa originálne 
náhradné diely YALE. Prehliadka (pozostávajúca predovšetkým z vizuálnej prehliadky a 
kontroly funkčnosti) musí určiť, či sú všetky bezpečnostné prvky kompletné a plne 
funkčné, musí zahrnúť stav zariadenia, závesu, príslušenstva a podpornej konštrukcie, 
s ohľadom na poškodenie, opotrebenie, alebo iné zmeny.  
 
O prehliadke pred uvedením do prevádzky a opätovnej prehliadke je potrebné spraviť 
záznam (napr. vyhlásenie o zhode CMCO).   
V prípade potreby musia byť výsledky prehliadky overené. Ak zdvíhacie zariadenie (od 
nosnosti 1t) je pripevnený k pojazdu a ak je zdvíhacie zariadenie určené k k pohybu 
zdvihnutého bremena minimálne jedným, alebo viacerými smermi, toto zriadenie je 
považované za žeriav a je potrebné vykonať ďalšie potrebné prehliadky.  
Poškodenie náteru je potrebné opraviť za účelom zabráneniu korózii. Všetky kĺby a 
klzné časti je potrebné mierne premazať. V prípade veľkého znečistenia je potrebné 
zariadenie očistiť.  
Zariadenie potrebuje najneskôr po 10 rokoch generálnu prehliadku. 
Obzvlášť skontrolujte rozmery bremenovej reťaze, bremenového a nosného háku. 
Rozmery porovnajte s údajmi špecifikovanými v tabuľke (Tab. 2, Tab. 3) 

POZOR: Po výmene súčiastok je potrebné previesť následnú odbornú prehliadku.  

Kontrola bremenovej reťaze 
Bremenovú reťaz je potrebné kontrolovať raz ročne, najneskôr však po 50 
prevádzkových hodinách, či nevykazuje nejaké mechanické poškodenie. Skontrolujte 
reťaz či je správne premazaná, nie je poškodená, deformovaná prasknutá, opotrebená 
a nenesie známky korózie.  
Reťaze z kruhovej ocele je potrebné vymeniť, ak sa pôvodná menovitá hrúbka ´d´  na 
najopotrebovanejšom článku reťaze znížila o viac než 10% alebo keď sa reťaz  na 
vzdialenosť  1 dielika ´pn´ predĺži o 5% alebo na vzdialenosť 11 dielikov (11 x ´pn´ )  o 
3%.   
Menovité hodnoty a medze opotrebenia zistíte v nižšie uvedenej tabuľke 2. 
Pri prekročení niektorej z medzných hodnôt je bremenovú reťaz nutné ihneď vymeniť 

 

 

Údržba bremenovej reťaze 
V o väčšine prípadov opotrebenie článkov reťaze v kontaktných bodoch článkov svedčí 
o nedostatočnej starostlivosti o reťaz. Optimálne mazanie reťaze zabezpečíte mazaním 
reťaze v pravidelných intervaloch pomocou tekutého mazadla (napr. prevodový olej). V 
priestoroch s vyšším odieraním ako piesok a pod je vhodné používať nemastné 
mazadlo typu PTFE sprej. Životnosť bremenovej reťaze je mazaním možné zvýšiť 20-
30x  oproti retazi bez údržby.  
• Reťaz mažte v nezaťaženom stave, aby sa medzi  kontaktnými bodmi reťaze mohla 
vytvoriť tenká vrstva mazacieho prostriedku. Kontaktné body reťaze musia byť vždy 
pokryté vrstvou maziva, v opačnom prípade nastane v týchto bodoch vyššie 
opotrebenie.  
• Mazanie reťaze len zvonka nezabezpečí správnu vrstvu maziva v kontaktných bodoch 
článkov reťaze.  
• Pri konštantnej dráhe zdvíhania a spúšťania je potrebné obzvlášť kontrolovať časť 
reťaze, kde sa jej smer mení.  
• Dbajte, aby bola reťaz premazaná po celej svojej dĺžke, vrátane časti, ktorá je vovnútri 
zdvíhacieho zariadenia.  
• Znečistené reťaze čistite petrolejom, alebo podobným čistiacim prostriedkom, nikdy 
nečistoty neopaľujte.  
• Pri mazaní reťaze vždy skontrolujte, či nie je opotrebená.  

POZOR: Do brzdy nesmie preniknúť žiadne mazivo. Toto by mohlo spôsobiť 
zlyhanie brzdy. 

Výmena bremenovej reťaze 
Bremenovú reťaz je potrebné v prípade opotrebenia a poškodenia nahradiť novou 
reťazou rovnakých rozmerov a kvality, najneskôr však pri dosiahnutí stavu na 
vyradenie. Vyradenú bremenovú reťaz je možné nahradiť len v špecializovanej 
autorizovanej dielni. Použiť je možné len výrobcom schválené reťaze. Používajte len 
bremenové reťaze, ktoré boli schválené výrobcom. Následkom nedodržania tejto 
podmienky bude zrušenie záruky s okamžitou platnosťou.   

POZNÁMKA: Výmena bremenovej reťaze musí byť zdokumentovaná! 

Zdvíhacie zariadenia s jednopramenným prevedením 
• Novú reťaz vkladajte len v nezaťaženom stave.  
• Ako nástroj použite otvorený článok reťaze. Získate  ho vyrezaním časti z 
existujúceho článku pomocou brúsky. Dĺžka vyrezaného úseku musí byť zhodná s 
hrúbkou článku.  
• Zo starej bremenovej reťaze odmontujte hák a na voľný posledný článok reťaze vložte 
otvorený článok.  
• Na otvorený článok nasuňte tiež posledný článok novej, premazanej reťaze a vtiahnite 
ju cez zariadenie (otočte ručným kolom v smere hodinových ručičiek). 
• Nevkladajte prekrútenú reťaz. Zvary musia smerovať von od reťazového kolesa.  
• Po prevlečení reťaze cez zdvíhacie zariadenie môžete starú reťaz aj s otvoreným 
článkom odpojiť a nasadiť bremenový hák na novú reťaz.  
• Odpojte koncový doraz reťaze od konca starej bremenovej reťaze a pripevnite ho na 
voľný koniec novej bremenovej reťaze.  

POZOR: Koncový doraz reťaze musí byť vždy upevnený na konci voľného konca 
reťaze (nečinnom).  

Zdvíhacie zariadenie s viacerými prameňmi reťaze 

POZOR: Novú reťaz vkladajte, len keď spodná kladnica nie je zaťažená, v 
opačnom prípade môže spodná kladnica pri odpojení reťaze spadnúť. 
Nebezpečenstvo zranenia! 

• Ako nástroj použite otvorený článok reťaze. Získate  ho vyrezaním časti z 
existujúceho článku pomocou brúsky. Dĺžka vyrezaného úseku musí byť zhodná s 
hrúbkou článku.  
• Činný koniec  bremenovej reťaze odpojte od telesa zdvíhacieho zariadenia, alebo 
kladnice (záleží od modelu). 
• Vložte pripravený, otvorený článok reťaze na momentálne voľný činný koniec reťaze.  
• Na otvorený článok nasuňte tiež posledný článok novej, premazanej reťaze a vtiahnite 
ju cez spodnú kladnicu a zdvíhacie zariadenie (otočte ručným kolom v smere 
hodinových ručičiek). 
• Nikdy nevkladajte pretočenú reťaz. Zvary reťaze musia smerovať von od reťazového 
kolesa.  
• Po prevlečení reťaze cez zdvíhacie zariadenie môžete starú reťaz aj s otvoreným 
článkom odpojiť. 
• Činný koniec novej bremenovej reťaze uchyťte k telesu zdvíhacieho zariadenia, alebo 
k spodnej kladnici (záleží od modelu). 
• Pripojte koncový doraz reťaze na voľný koniec novej bremenovej reťaze.  

POZOR: K voľnému koncu nečinného prameňa musí byť vždy pripevnený 
koncový doraz reťaze 

Kontrola bremenového a nosného háku.  
Skontrolujte hák či nie je deformovaný, prasknutý, opotrebený, alebo nenesie známky 
korózie. Prehliadky vykonávajte podľa potreby, avšak minimálne 1x ročne. Pracovné 
podmienky si môžu vyžadovať kratšie intervaly prehliadok.  
Háky ktoré nespĺňajú všetky požiadavky je potrebné ihneď vymeniť. Navarovanie na 
háky, napr. dopĺňať opotrebenie, alebo poškodenie je neprípustné. Nosný a bremenový 
hák je potrebné nahradiť novým, ak je jeho otvorenie väčšie o viac ako 10%, alebo keď 
sa menovité rozmery následkom opotrebenia znížili o viac ako 5%. Menovité rozmery a 
limity opotrebenia sú v tabuľke 3. V prípade dosiahnutia limitných hodnôt je potrebná 
výmena. 
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Nominalwerte und Verschleißgrenzen / Nominal values and wear limitation 

Valeurs nominales et limites d’usure

HZ S 750 1500 3000 6000

Rundstahlkette / Round link chain / Chaîne à maillons [mm] 6 x 18 8 x 24 10 x 30 10 x 30

Güteklasse / Grade / Grade T T T T

Durchmesser / Diameter / Diamètre
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[mm]

[mm]
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5,4
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11 x p

n
 
nom.

11 x p
n
 
max.
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Hakenmaße / Hook dimensions / Dimensions du crochet

HZ S 750 1500 3000 6000

Hakenöffnungsmaß / Hook opening

Ouverture du crochet

a
nom.

a
max.

[mm]

[mm]

34,0

37,4

38,0

41,8

48,0

52,8

52,0

57,2

Maß Hakenbreite / Hook width

Largeur du crochet
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[mm]

16,0

15,2
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27,0

25,7
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29,4

Maß Hakendicke / Hook height

Hauteur du crochet

h
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h
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[mm]

[mm]

22,0

20,9

28,0

26,6

35,0

33,3

40,0

38,0
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Návod uchovávajte dostupný obsluhe.
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Spôsobilá osoba vykoná prehliadku pred uvedením do prevádzky, po zmenách, po oprave alebo dlhšom
odstavení a minimálne raz ročne. Podmienky a posúdenie rizík môžu vyžadovať kratšie lehoty. Výsledky
evidujte.

V SR sa pri samostatnom ručnom zdvíhadle uplatňujú NV SR č. 392/2006 Z. z. a vyhláška č. 508/2009 Z.
z.: 750 kg skupina C; 1 500 a 3 000 kg skupina B; 6 000 kg skupina A. Zákonné prehliadky a skúšky
zabezpečte podľa zaradenia a inštalácie.

Preprava a skladovanie
Zariadenie ukladajte opatrne, reťaz bez uzlov a skrútenia. Skladujte čisto a sucho, chráňte háky proti
korózii a reťaz ľahko namažte. Brzdu uchovávajte zatvorenú: bez bremena nastavte ↑ a pohybom páky
pri pridržaní činného prameňa brzdu uzavrite. Po dlhom odstavení zabezpečte kontrolu. Pri likvidácii
odovzdajte materiály na recykláciu.

Identifikácia a záznamy
Typ / model:

Výrobné číslo:

WLL [kg] / výška zdvihu [m]:

Dátum prvého použitia:

Dátum Kontrola / oprava a výsledok Vykonal Ďalší termín

Návod ponechajte dostupný obsluhe. Poškodené alebo odstavené zariadenie označte a zaistite proti opätovnému
použitiu.



NÁVOD K OBSLUZE

CZ | YALE HZ S

Pákový řetězový kladkostroj
YALE SILVERLINE HZ S | 750 / 1 500 / 3 000 / 6 000 kg

www.viazacieprostriedky.sk www.vazacivazaky.cz1 / 7

Ruční zdvihání, spouštění, tažení a napínání břemen.

1 Závěsný hák s pojistkou

2 Těleso

3 Nosný řetěz

4 Spodní kladnice

5 Břemenový hák s pojistkou

6 Ruční kolo

7 Přepínací páčka

8 Ruční páka

9 Koncový doraz řetězu

Identifikace a určení
Výrobce: Columbus McKinnon Industrial Products GmbH, značka Yale. Před použitím ověřte typ HZ S,
nosnost WLL, výrobní číslo a výšku zdvihu na štítku. Štítek musí zůstat čitelný.

Obsluha musí být vyškolená, pověřená a seznámená s tímto návodem. Návod a doklady uchovávejte u
zařízení. Při předání zařízení je předejte dalšímu uživateli.

Pro aktivaci brzdy výrobce uvádí minimální zatížení 30-45 kg. U lehčího břemene není zajištění brzdou
zaručeno.
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Kontrola brzdy  
V prípade zistenia nezrovnalostí ihneď kontaktujte výrobcu napr. chybný trecí disk). 
Všetky súčiastky brzdy je potrebné skontrolovať či nie sú opotrebené, poškodené, 
nezmenili farbu vplyvom prehriatia a skontrolovať ich funkčnosť.  
Trecia disky udržiavajte čisté bez kontaktu s mazivom, olejom, vodou, alebo 
nečistotami. Skontrolujte spojivo trecích diskov.   

Opravy smú byť prevádzané len špecializovanou dielňou, ktorá používa 
originálne náhradné diely YALE.  
Po prevedenej oprave a po dlhšej dobe nečinnosti je potrebné zdvíhacie zariadenie 
prehliadnuť a skontrolovať pred jeho opätovným uvedením do prevádzky.  

Odborné prehliadky sa vykonávajú na požiadavku užívateľa. 

 
 
PREPRAVA, SKLADOVANIE, VYRADENIE Z PREVÁDZKY A LIKVIDÁCIA 

Riaďte sa nasledovnými pokynmi na prepravu zariadenia: 
• Zariadenie nenechajte spadnúť, nezhadzujte ho, vždy ho pozorne položte.  
• Bremenové reťaze prepravujte takým spôsobom, aby sa nezamotali, nevytvárali sa 
slučky, ani sa neprekrútili.  
• Používajte vhodné spôsoby prepravy. Tieto závisia na miestnych podmienkach. 

Riaďte sa nasledovnými pokynmi pre skladovanie, alebo dočasné vyradenie 
zariadenia z prevádzky: 
• Skladujte zariadenie na čistom a suchom mieste. 
• Chráňte zariadenie vr. príslušenstva pred znečistením, vlhkosťou a poškodením 
pomocou vhodného krytu.  
• Chráňte háky pred koróziou. 
• Na reťaz naneste ľahkú vrstvu maziva. 

POZOR: Do brzdy nesmie preniknúť žiadne mazivo. Toto by mohlo spôsobiť 
zlyhanie brzdy. 

• Keďže kotúče brzdy môžu pri teplotách pod 0°C zamrznúť, je potrebné ich skladovať 
so zatvorenou brzdou. Otočte koleso reverznú páčku do zdvíhacej polohy ( ↑ ), 
preveďte pohyb zdvíhacou pákou a súčasne držte činný prameň bremenovej reťaze.  
• Ak bude zariadenie používané po dlhšom čase mimo prevádzky, musí ho predtým 
prehliadnuť kompetentná osoba.  

Likvidácia 
Po vyradení zariadenia z prevádzky recyklujte, alebo zlikvidujte časti zariadenia v 
súlade s miestnymi predpismi.  

Ďalšie informácie a návody na použitie sú dostupné k stiahnutiu na 
www.cmco.eu 

 
 
 

 
 

TR - Kullanıcı Kılavuzu'nun Çeviri (özel tipler için 
de geçerlidir) 
 
ÖNSÖZ 
CMCO Industrial Products GmbH ürünleri, en son teknik seviye ve kabul edilmiş 
kurallara göre üretilmiştir. Amacının dışında kullanım sonucu ürünler kullanılırken 
kullanıcıya veya üçüncü kişilere yönelik bedensel ve hayati tehlikeler ya da kaldırma 
aletinde veya başka maddi değerler üzerinde olumsuz etkiler meydana gelebilir. 
İşletmeci, kullanıcıların doğru dilde ve teknikte eğitim almalarından sorumludur. Bunun 
için kullanım kılavuzu ürün işletmeye alınmadan önce her kullanıcı tarafından dikkatlice 
okunmalıdır. 
Bu kullanım kılavuzunun amacı, ürünü tanımayı ve amacın uygun kullanılmasını 
kolaylaştırmaktır. Kullanım kılavuzu, ürün güvenli, amacına uygun ve ekonomik bir 
şekilde işletmek için önemli açıklamalar içermektedir. Kullanım kılavuzunu 
önemsemeniz, tehlikelerden kaçınmaya, tamir giderlerini ve devre dışı kalma sürelerini 
azaltmaya ve ürünün güvenilirliği ile kullanım ömrünü yükseltmeye yardımcı olacaktır. 
Bu kullanım kılavuzu sürekli olarak ürünün bulunduğu yerde tutulmalıdır. Kullanım 
kılavuzu ve kullanıcının ülkesinde ve kullanım alanında geçerli olan kaza önleme 
yönetmeliklerinin yanı sıra, aşağıdaki emniyetli ve doğru kullanım için geçerli onaylı 
kurallara da uyulması gerekir. 
Ürünün kullanımından, bakımdan veya onarımından sorunlu personel bu kullanım 
kılavuzundaki talimatları okumalı, anlamalı ve bunlara riayet etmelidir.  
Açıklanan koruyucu önlemler ancak ürün amacına uygun kullanıldığında ve uyarılara 
uygun şekilde kurulduğunda veya bakımı yapıldığında gerekli güvenliği sağlar. 
İşletmeci, güvenli ve risksiz bir çalışmayı sağlamak zorundadır. 

 
 
DÜZGÜN ÇALIŞMA 
Cihaz yüklerin kaldırılmasına, indirilmesine, çekilmesine ve gerilmesine yarar. 
EN 12195’e göre cihaz aynı zamanda yüklerin kamu yollarındaki kamyon, vb. araçlara 
bağlanması için de uygundur. Tip plakasında belirtilen gerilme kuvveti STF ve el kuvveti 
SHF dikkate alınmalıdır. (→ Tablo 1) 

DİKKAT: Cihaz sadece makine ya da taşıma konstrüksiyonunun yük taşıma 
kapasitesi yükün konumuyla değişmediği durumlarda kullanılabilir. 

Başka veya farklı kullanım usulüne aykırı kullanım sayılır. Bundan kaynaklanan zararlar 
için Columbus McKinnon Industrial Products GmbH firması sorumluluk kabul etmez. 
Risk yalnızca kullanıcı veya işletmecidedir. 
Ekipman üzerinde belirtilen taşıma kapasitesi (WLL) aşılmaması gereken azami yüktür.  
Kaldırma aleti, büyük yüksekliklerden sık indirme veya dizinlenmiş çalışma için 
kullanılmadan önce aşırı ısınma ihtimalinden dolayı imalatçıya tavsiye için danışın. 
Cihazın taşıma ve yük kancası kaldırma anında yükün ağırlık merkezinin (S) üzerinde 
dikey bir düzlemde bulunmalıdır; böylece kaldırma işlemi esnasında yükün sallanması 
önlenir. 
Uygun taşıma konstrüksiyonun seçimi ve ölçüleri işletmecinin sorumluluğundadır. 
Bağlantı noktası ve taşıma konstrüksiyonu beklenen maksimum yüklenmeler için 
(cihazın kendi ağırlığı + taşıma kapasitesi) uygun olmalıdır. 
Ekipmanı asarken kullanıcı, kaldırma ekipmanı tarafından tehlike altında olmayacak 
şekilde kaldırma ekipmanını kullanmaya dikkat etmelidir. 
Kullanıcı, ancak yükün doğru takıldığından ve tehlike alanında herhangi bir kişinin 
bulunmadığından emin olduğunda yükü hareket ettirebilir. 
Asılı yükün altında bulunmak yasaktır. 
Yükleri uzun süre veya gözetimsiz olarak asılı ve gergin durumda bırakmayın. 
Kaldırma aleti -10°C ila +50°C arasındaki sıcaklıklarda kullanılabilir. Aşırı şartlarda 
kullanımla ilgili olarak üreticiye danışılması gerekir. 

DİKKAT: 0°C’nin altındaki ortam sıcaklıklarında kullanmadan önce küçük bir yükü 
2-3 kez kaldırarak veya indirerek frenin buz tutmuş olup olmadığını kontrol edin. 

Kaldırma aletini özel ortamlarda kullanmadan önce (yüksek nem, tuzlu, aşındırıcı, 
bazik) veya tehlikeli malları kaldırmadan önce (örn. yanıcı sıvılar, radyoaktif 
malzemeler) üreticiye danışılmalıdır. 
Bir yükü bağlamak için sadece izin verilmiş ve kontrol edilmiş bağlantı gereçleri 
kullanılabilir. 
Uygun kullanım kapsamına, kullanma kılavuzunun yanında bakım talimatlarına da 
uyulması girer. 
Çalışma arızalarında veya anormal çalışma sesleri olması durumunda kaldırma aleti 
derhal kullanım dışına alınmalıdır. 

 
 
DÜZGÜN OLMAYAN ÇALIŞMA 
(eksik liste) 
Cihazın veya taşıma gerecinin taşıma kapasitesi (WLL) ve de taşıma konstrüksiyonu 
aşılmamalıdır. 
Cihaz sıkışmış yüklerin yerinden çıkarılması için kullanılmamalıdır. Aynı zamanda bir 
yükü gevşek olan yük zincirine bırakmak da yasaktır (zincir kopma riski). 
Yazıların, uyarıların veya tip plakasının çıkarılması veya örtülmesi (örn. üzerine bir şey 
yapıştırarak) yasaktır. 
Yük taşınırken sarkaç hareket olması ve yükün engellere çarpması önlenmelidir. 
Yük, kullanıcıların göremediği bölgelerde hareket ettirilmemelidir. Aksi takdirde yardım 
alınmalıdır. 
Cihazın motorla tahrik edilmesi yasaktır. 
Kolun uzatılması yasaktır. Yalnızca orijinal kollar kullanılmalıdır. 
Cihaz asla bir kişinin kuvvetinden yüksek kullanılmamalıdır. 
Kanca ve yük zincirinde kaynak işlemleri yapılamaz. Yük zinciri kaynak işlerinde toprak 
hattı olarak kullanılamaz. 
Eğik çekme, yani gövde veya alt palanganın yanal yüklemesi yasaktır. 
Yük zinciri takmak için (askı zinciri olarak) kullanılamaz. 
Üreticiye danışmadan değiştirilmiş bir cihazın kullanılması yasaktır. 
Kaldırma aletinin insan taşıma için kullanılması yasaktır. 
Yük zinciri cıvata, vida, tornavida vb. ile bağlanamaz. Kaldırma ekipmanlarına sabit 
monte edilmiş olan yük zincirleri onarılamaz. 
Taşıma ve yük kancasının emniyet tırnağını sökmek yasaktır. 
Kancanın ucuna yükleme yapmayın. Bağlantı gereci her zaman kanca zemininde 
olmalıdır. 
Zincir uç parçası normal kaldırma sınırlandırması için kullanılamaz. 
Tespit edilen yükün çevrilmesi yasaktır; çünkü cihazın alt palangası bunun için 
tasarlanmamıştır. Eğer iş gereği dönmesi gerekiyorsa, ikili kancalar kullanılmalı veya 
üreticiye danışılmalıdır. 
Kaldırma aletinin yük kancasına sadece bir yük tespit gereci asılabilir. 
Asla hareketli parçalara elinizi sokmayın. 
Cihazı yüksek bir yerden düşürmeyin. Düzgün bir şekilde yere bırakılmalıdır. 
Cihaz patlama riski bulunan ortamlarda kullanılmamalıdır (özel tipleri sorun). 

 
 
MONTAJ 

Bağlantı noktası kontrolü 
Kaldırma aletinin bağlantı noktası, monte edileceği taşıyıcı konstrüksiyon yeterince 
sağlam olacak ve beklenen kuvvetlere dayanacak şekilde seçilmelidir. 
Yükün altındaki cihazın serbestçe hizalanmasına da dikkat edilmelidir; aksi takdirde 
izinsiz ek yüklenmeler meydana gelebilir. 
Uygun taşıma konstrüksiyonun seçimi ve ölçüleri işletmecinin sorumluluğundadır. 
 
 
İLK ÇALIŞTIRMA ÖNCESI KONTROLÜ 
İlk çalıştırmadan önce, tekrar çalıştırılmadan önce ve temel değişikliklerden sonra ürün 
ve taşıyıcı konstrüksiyon bir uzman tarafından kontrol edilmelidir. Bu kontrol genelde 
gözle kontrol ve çalışma kontrolüdür. Bu kontrollerin amacı, kaldırma aletinin emniyetli 
durumda olduğundan emin olmak, doğru şekilde kurulduğundan, çalışmaya hazır 
olduğundan emin olmak ve gerekirse eksiklik ve hasarları gidermektir. 

*Yetkin kişilere örnek olarak üretici veya temsilcinin bakım montörleri verilebilir. Fakat 
işletmeci kendi işletmesinin eğitimli uzman personelini de bu kontrol için atayabilir. 

 
 
ÇALIŞMAYA BAŞLAMADAN ÖNCE KONTROL 
İşe her başlamadan önce, taşıma aracı, donanım ve taşıma yapısı dahil olmak üzere 
ekipmanda eksiklik ve kusur kontrolü (örn. deformasyonlar, çatlaklar, aşınma korozyon 
kabartıları gibi) yapılmalıdır. Ayrıca frenler ve de ekipmanın ve yükün doğru asılması 
kontrol edilmelidir. 

Fren fonksiyonunu kontrol edin 
Çalışmaya başlamadan önce frenin çalışmasını kontrol edin: 
Bunun için ekipmanla bir yükü kısa bir mesafe kaldırmak, çekmek veya gerdirmek ve 
tekrar bırakmak ve yükü boşaltmak gerekir. Kol bırakıldığında yük herhangi bir 
konumda tutulmalıdır. 
Bu kontrol, 0°C’nin altındaki sıcaklıklarda da fren disklerinin buz tutmamasını 
sağlayacaktır. İşe başlamadan önce bu işlem en az iki kez tekrarlanmalıdır. 

DİKKAT: Frende çalışma arızası varsa, cihaz hemen devre dışı bırakılmalı ve 
üreticiye başvurulmalıdır. 

Bağlantı noktasının kontrolü 
Kaldırma aletinin bağlantı noktası, monte edileceği taşıyıcı konstrüksiyon yeterince 
sağlam olacak ve beklenen kuvvetlere dayanacak şekilde seçilmelidir. 
Yükün altındaki cihazın serbestçe hizalanmasına da dikkat edilmelidir; aksi takdirde 
izinsiz ek yüklenmeler meydana gelebilir. 
Uygun taşıma konstrüksiyonun seçimi ve ölçüleri işletmecinin sorumluluğundadır. 

Yük zincirinin kontrolü 
Yük zinciri yeterince yağlanmış olmalıdır, dışından kusur, deformasyon, çatlak, aşınma 
ve korozyon izi kontrolü yapılmalıdır. 

Zincir uç parçasının kontrol edilmesi 
Zincir uç parçası, mutlaka gevşek zincir ucuna monte edilmiş olmalıdır. Aşınmazlar 
veya hatalı noktalar mevcut olmamalıdır. 

Taşıma kancası ve yük kancasının kontrolü 
Taşıma kancası ve yük kancasında deformasyon, hasar, çatlak, aşınma veya korozyon 
bulunmamalıdır. Emniyet mandalı kolay ve tam çalışır halde olmalıdır. 

Alt palanga zincir geçişinin kontrolü 
İki veya çok gruplu cihazlar çalıştırılmadan önce yük zincirinin dönmemiş veya 
dolaşmamış olmasına dikkat edin. İki veya çok gruplu cihazlarda alt palanganın yeri 
değiştirilirse bir dönme meydana gelebilir. 
Zincir değişiminde doğru zincir geçişine dikkat edilmelidir. Zincir kaynak dikişi dışarı 
bakmalıdır. 
Sadece üretici tarafından onaylı olan yük zincirleri takılabilir. Bu bilgilere uyulmaması 
durumunda yasal garanti hemen geçersiz olur. 

Fonksiyon kontrolü 
Çalıştırmadan önce zincir mekanizmasının yüksüz koşulda çalışmasını kontrol edin. 

 
 
ÇALIŞMA 

Kurulum, servis, çalışma 
Kaldırma aletinin kurulumu, servisi ve bağımsız çalıştırmasıyla görevlendirilen 
operatörler uygun eğitimlerden geçip nitelikli hale gelmelidirler. Operatörler firma 
tarafından özel olarak seçilirler ve konuyla ilgili ulusal güvenlik talimatlarınaaşina 
kimseler olmalıdırlar. 

Zinciri boşa çıkarma 
Kolu boş konuma getirin. Zincir her iki yönde çekilebilir ve yük zinciri grubu böylece hızlı 
biçimde gerilebilir. 

DİKKAT: Frenin otomatik kapanmasıyla ilgili asgari yükleme 30 ile 45 kg 
arasındadır. 

Yükü kaldırma 
Kolu "↑" kaldırma yönünde çevirin ve yerine oturtun. 
El koluyla pompa hareketleri yapın. Çalışma olmadan kaldırma aleti yük altında 
bulunuyorsa, kol "↑" kaldırma konumunda kalmalıdır. 

Yükü indirme 
Kolu "↓" indirme yönünde çevirin ve yerine oturtun. 
El koluyla pompa hareketleri yapın. 

Frenin gerilmesi 
Yük altında bulunan bir kaldırma aleti yükü indirerek veya müdahale ederek önceden 
indirme çalışması yapmadan aniden boşa çıkarılırsa, fren kapalı kalır. Yük kancası alt 
palangayla gövdeye karşı çok sıkı çekilirse fren kapanır. 

Gerilmiş frenin çözülmesi 
Kolu "↓" indirme yönünde çevirin ve el koluna tam basın. Gerilim çok yüksekse, el 
koluna darbe uygulayarak fren çözülebilir. 

 
 
KONTROL, SERVIS & ONARIM 
Mevcut ulusal/uluslar arası kaza önleme veya güvenlik talimatlarına göre kaldırma 
aletleri  
• İşletmecinin risk değerlendirmesine göre,  
• İlk çalıştırmadan önce,  
• Uzun süreli aralardan sonra tekrar çalıştırmadan önce  
• Ciddi değişikliklerden sonra,  
• senede en az 1 x olmak kaydıyla yetkin bir kişi tarafından kontrol edilmelidir.  

DİKKAT: İlgili kullanım koşulları (örn. galvanizde) kısa kontrol aralıkları olmasını 
gerekli kalabilir.  

Onarım çalışmaları yalnızca orijinal Yale yedek parçalar kullanan atölyeler tarafından 
yapılabilir. Kontrolde emniyet düzeneklerinin sayısı ve etkinliği, cihazların, taşıyıcı 
gereçlerin, ekipmanın ve taşıyıcı konstrüksiyonun durumuna hasar, aşınma, korozyon 
veya başka değişiklikler bakımından bakılır. 
Çalıştırma işlemi ve periyodik kontroller belgelenmelidir (örn. CMCO fabrika 
belgesinde). Bununla ilgili XX sayfasındaki bakım ve kontrol aralıklarına da bakın. 
İstendiği takdirde kontrollerin ve yapılan onarımın sonuçları ibraz edilmelidir. Kaldırma 
aleti (1t kaldırma ağırlığı sonrası) bir manuel şaryoya takılmışsa veya kaldırma aletiyle 
kaldırılmış bir yük bir veya iki yönde hareket ettirilirse, sisteme vinç gözüyle bakılır ve 
ger. başka kontroller yapılmalıdır. 
Korozyonu önlemek için boya hasarları düzeltilmelidir. Tüm mafsallı noktalar ve 
yüzeyler hafifçe yağlanmalıdır. Aşırı kirlenme durumunda cihaz temizlenmelidir. 
En geç 10 yıl sonra cihaz bir genel revizyondan geçmelidir. 
Özellikle yük zincirinin, yük ve taşıma kancasının ölçüleri gözlem gerektirir. Tablo 
ölçüleriyle (tab. 2, tab. 3) karşılaştırılmalıdır. 

DİKKAT: Parçalar değiştirilmesini müteakip bir kontrolün nitelikli kişi tarafından 
yapılması zorunludur! 

Yük zincirinin kontrolü (DIN 685-5’e göre) 
Yük zinciri yılda bir kez (en geç 50 çalışma saatinden sonra) mekanik hasarlar 
bakımından incelenmelidir. Yeterince yağlanmış olmalıdır, dışından kusur, 
deformasyon, çatlak, aşınma ve korozyon izi kontrolü yapılmalıdır. 
Esas kalınlık ´d´ en çok aşınan zincir baklasında %10’dan fazla azalmışsa veya zincir 
bir bölüm ´pn´ boyunca %5 uzamışsa veya 11 bölümde (11 x pn) %3 uzamışsa 
yuvarlak çelik zincirler değiştirilmelidir. 
Nominal değerler ve aşınma sınırları tablo 2’den alınabilir. Sınır değerlerin birine 
ulaşılması durumunda yük zinciri değiştirilmelidir. 

 

 

Beschreibung

1 Traghaken  

 mit Sicherheitsbügel 

2 Gehäuse 

3 Lastkette 

4 Unterflasche 

5 Lasthaken  

 mit Sicherheitsbügel 

6 Handrad 

7 Schalthebel 

8 Handhebel 

9 Kettenendstück

Description

1 Top hook  

 with safety latch 

2 Housing 

3 Load chain 

4 Bottom block 

5 Load hook  

 with safety latch 

6 Handwheel 

7 Pawl rod lever 

8 Hand lever 

9 Chain stop

Description

1 Crochet de suspension, 

 linguet de sécurité 

2 Carter 

3 Chaîne de charge 

4 Moufle 

5 Crochet de charge,  

 linguet de sécurité 

6 Volant de manouvre 

7 Levier inverseur 

8 Levier de manoeuvre 

9 Arrêt de chaîne

8

1

2

3

4

5

7

9

6

HZ S 750 1500 3000 6000

Tragfähigkeit / Capacity / Capacité [kg] 750 1.500 3.000 6.000

Anzahl Laststränge / Number of chain falls

Nombre de brins de chaîne
1 1 1 2

Kettenabmessung d x p
n
 / Chain dimensions d x p

n

Dimensions de la chaîne d x p
n

[mm] 6 x 18 8 x 24 10 x 30 10 x 30

Kürzester Hakenabstand / Min. headroom

Hauteur perdue
[mm] 340 410 510 690

Handhebellänge / Hand lever length

Longueur du levier manuel de commande
[mm] 250 330 380 380

Hubkraft bei Nennlast / Hand pull at rated load

Effort sur la chaîne de manoeuvre
[daN] 20,0 35,0 40,0 40,0

Gewicht bei Normalhub / Net weight at standard lift

Poids net en course standard
[kg] 7,2 12,5 21,5 32,0

Spannkraft S
TF

 / Tensioning force S
TF

Tension max. S
TF

 à appliquer sur chaine
[daN] 750 1.500 3.000 6.000

Handkraft S
HF

 / Hand force S
HF

Effort min. S
HF

 à appliquer manuellement sur le levier
[daN] 20,0 35,0 40,0 40,0

p
n

11 x p
n

d

d = Nenndicke der Kette / Nominal thickness of chain 

 Epaisseur nominale de la chaîne

d
1
, d

2
 = Istwert / Actual value / Valeur réelle

 d
1
 + d

2
d

min.
 =  ≤ 0,9 d

 2

d
1

d
2

Nominalwerte und Verschleißgrenzen / Nominal values and wear limitation 

Valeurs nominales et limites d’usure

HZ S 750 1500 3000 6000

Rundstahlkette / Round link chain / Chaîne à maillons [mm] 6 x 18 8 x 24 10 x 30 10 x 30

Güteklasse / Grade / Grade T T T T

Durchmesser / Diameter / Diamètre
d

nom.

d
min.

[mm]

[mm]

6,0

5,4

8,0

7,2

10,0

9,0

10,0

9,0

Teilung / Pitch / Division
p

n
 
nom.

p
n
 
max.

[mm]

[mm]

18,0

18,9

24,0

25,2

30,0

31,5

30,0

31,5

Meßlänge / Length / Longueur
11 x p

n
 
nom.

11 x p
n
 
max.

[mm]

[mm]

198,0

203,9

264,0

271,9

330,0

339,9

330,0

339,9
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Parametr 750 1 500 3 000 6 000

WLL [kg] 750 1 500 3 000 6 000

Nosné prameny 1 1 1 2

Řetěz d × p [mm] 6 × 18 8 × 24 10 × 30 10 × 30

Min. vzdálenost háků [mm] 340 410 510 690

Délka páky [mm] 250 330 380 380

Síla na páce při WLL [N] 200 350 400 400

Tabulka tvoří jeden soubor údajů z návodu Yale HZ S. Rozměry a síly nekombinujte s odlišnou
katalogovou verzí. U konkrétního zařízení platí jeho označení a příslušná dokumentace. Změna délky
řetězu patří autorizované dílně.

Provozní podmínky
Dovolená teplota okolí: -10 °C až +50 °C. Pod 0 °C ověřte brzdu opakovaným zdvihnutím a spuštěním
menšího vhodného břemene 2-3krát. Běžné provedení není určeno do výbušné atmosféry.

Vysoká vlhkost, sůl, kyseliny, zásady, nebezpečná břemena nebo časté spouštění z velkých výšek
vyžadují předchozí konzultaci s výrobcem. Hrozí koroze nebo přehřátí brzdy.

K upevňování nákladu používejte pouze provedení s příslušným označením a údaji STF/SHF podle výrobce.
Nosnost WLL nenahrazuje parametry upínání.
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Montáž a kontrola před prací
Bezpečný závěs, správné vedení řetězu a funkční brzda.
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Nosná konstrukce: ověřte její pevnost a stabilitu i s vlastní hmotností kladkostroje a břemenem.
Nosnost nesmí záviset na nepředpokládané změně polohy břemene. Výběr upevnění patří odpovědné
osobě.

Horní a dolní hák: spojovací prvek musí dosednout do sedla. Pojistka se musí zcela zavřít;
nezatěžujte špičku ani pojistku. Kladkostroj se musí mezi háky volně vyrovnat do směru síly.

Řetěz a kladnice: řetěz musí být správně vedený, bez překroucení, uzlů a poškození. U 6 000 kg
ověřte, že kladnice nebyla převrácena přes prameny. Koncový doraz musí být namontován.

Celkový stav: ověřte čitelný štítek, spojovací materiál, háky, pojistky, vedení řetězu, mazání a
plynulý pohyb páky i přepínače. Při závadě zařízení nepoužijte.

Před prvním použitím, po odstavení nebo zásadní změně musí zařízení a jeho nosnou konstrukci
zkontrolovat způsobilá osoba. Nejprve ověřte chod nezatíženého mechanismu.

Zkouška brzdy před použitím
Připojte vhodné zkušební břemeno pod WLL a s hmotností dostatečnou pro aktivaci brzdy. Krátce je
zdvihněte nebo napněte a opět kontrolovaně uvolněte. Po zastavení páky musí brzda držet v každé
poloze. Zkoušku alespoň dvakrát zopakujte.

Při klesání břemene, poruše nebo neobvyklém hluku okamžitě přerušte práci, zajistěte prostor a zařízení
odstavte. Obraťte se na výrobce nebo odborný servis.
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Ovládání a bezpečné použití
Páku ovládá jediná osoba vlastní silou.
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Volný chod
Bez břemene a bez napětí řetězu přesuňte přepínací páčku do středu. Řetěz lze ručně protáhnout oběma
směry. Před zatížením zvolte zdvih a ověřte zapojení brzdy. Neutrál nepoužívejte ke spouštění břemene.

Zdvih a spouštění
Pro zdvih nastavte páčku na ↑ a kývejte ruční pákou. Při přestávce pod zatížením nechte páčku v poloze
↑. Pro spouštění nastavte a zajistěte polohu ↓ a ovládejte páku. Hák odpojujte až po stabilním uložení a
odlehčení břemene.

Lidé a břemeno: nezdvihejte ani nepřepravujte osoby. Nevstupujte pod břemeno a neveďte je nad lidmi.
Zavěšené břemeno nenechávejte bez dozoru ani na něm neprovádějte práce.

Přetížení a ovládání: nepřekračujte WLL, páku neprodlužujte a nepoužívejte motorový pohon. Vyhněte se
rázům, prudkému střídání zdvihu a spouštění i zachytávání padajícího břemene.

Směr síly: při zdvihání má být řetěz svislý nad těžištěm. Boční namáhání tělesa, háků a kladnice je
nepřípustné. Řetěz nesmí procházet přes překážku nebo se o ni třít.

Řetěz a háky: řetěz neovíjejte kolem břemene, nezkracujte uzlem a nespojujte improvizovanými spoji. Háky
ani řetěz nesvařujte a nepoužívejte je jako zemnicí vodič.

Neodtrhávejte uvázlá břemena. Do dolního háku připojujte pouze jeden zdvihací prostředek. Kladnice
není určena k provoznímu otáčení břemene. Břemeno nepřemisťujte mimo výhled bez pomoci signalisty.
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Kontrola nosného řetězu
Kontrola alespoň jednou ročně, nejpozději po 50 provozních hodinách.
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Kontrolujte články, svary, kontaktní místa a úseky procházející přes řetězová kola. Prasklý, deformovaný,
poškozený nebo zkorodovaný řetěz se nesmí používat bez ohledu na výsledek měření.

WLL [kg] d min. [mm] p max. [mm] 11 × p max. [mm]

750 5,4 18,9 203,9

1 500 7,2 25,2 271,9

3 000 / 6 000 9,0 31,5 339,9

Průměr určujte jako průměr dvou navzájem kolmých měření v nejopotřebenějším místě: d = (d1 + d2) /
2. Při dosažení dolní meze průměru nebo horní meze rozteče či délky řetěz vyměňte. Měřená délka
zahrnuje 11 roztečí.

Mazání a výměna
Řetěz mažte pravidelně v odlehčeném stavu tekutým mazivem, např. převodovým olejem, po celé délce
i v kontaktech článků. V abrazivním prostředí výrobce doporučuje suché mazivo, např. PTFE. Mazivo
nesmí proniknout do brzdy. Nečistoty nikdy nevypalujte.

Výměnu zajistí autorizovaná dílna s řetězem schváleným Yale. Zachovejte rozměry, třídu T, vedení,
orientaci svarů a koncový doraz. Po výměně je nutná odborná kontrola a záznam.
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SK - Preložil prevádzková príručka (platná aj pre 
špeciálne vybavenia) 
 
ÚVOD 
Produkty CMCO Industrial Products GmbH boli vyrobené v súlade so Stavom techniky 
a všeobecne akceptovanými technickými normami. Avšak pri nesprávnej obsluhe 
výrobkov môže dôjsť k úrazu, alebo ohrozeniu života užívateľa, alebo tretej strany 
a/alebo poškodeniu zariadenia, alebo iného majetku.  
Obsluhujúce osoby musia byť pred začatím práce poučené. Pre tento účel je potrebné, 
aby si obsluha pozorne prečítala tento návod na použitie ešte pred prvým použitím.  
Tieto pokyny sú určené na oboznámenie sa so zdvíhacím zariadením a tým umož  ni ť 
plné využitie jeho schopností. Návod na pou  žitie obsahuje dôle žité informácie ako 
bezpečne, správne a ekonomicky vyu  žíva ť zdvíhacie zariadenie. Konanie v súlade s 
týmto návodom pomáha vyhnú ť sa nebezpečenstvu, znížiť náklady na opravy, časové 
prestoje a zvýšiť spoľahlivosť a životnosť zdvíhacieho zariadenia. Návod na použitie 
musí byť vždy k dispozícii na mieste, kde sa zariadenie používa. Okrem návodu na 
použ  itie a platných predpisov bezpečnosti práce, je potrebné dodr žiavať 
v ešobecné pravidlá pre bezpečnú a profesionálnu prácu.  
Osoba zodpovedná za obsluhu, údržbu a opravu zariadenia je povinná si prečítať, 
porozumieť a riadiť sa týmto návodom na použitie.  
Bezpečnostné opatrenia sú účinné len ak je zariadenie obsluhované správne, ak 
montáž a údržba prebehla v súlade s týmto návodom na použitie. Užívateľ je povinný 
zabezpečiť bezpečné a bezproblémové používanie zariadenia.  
 
 
SPRÁVNA OBSLUHA 
Zariadenie sa používa na zdvíhanie, spúšťanie, ťahanie a napínanie bremien.  
Zariadenia sú tiež vhodné na upevňovanie bremien na nákladných vozidlách atď. na 
verejných komunikáciách podľa EN 12195. V úvahu je potrebné brať upínaciu silu STF 
a ručnú silu SHF, ktoré sú udané na identifikačnom štítku.(→ Tab. 1). 

POZOR: Zariadenie je možné používať len v takých situáciách, v ktorých sa 
nosnoť zariadenia a/alebo nosnej konštrukcie nemení s polohou bremena.  

Akékoľvek odlišné narábanie s prostriedkami, alebo preťažovanie prostriedkov je 
považované za nesprávne. Columbus McKinnon Industrial Products GmbH nie je 
zodpovedná za škody spôsobené takýmto použitím. Riziko preberá na seba užívateľská 
firma.  
Nosnosť vyznačená na zariadení (WLL), je maximálne bezpečné pracovné zaťaženie, 
ktoré nesmie byť prekročené.  
Ak bude zariadenie používané na časté spúšťanie z veľkých výšok, alebo v sekvenčnej 
prevádzke, poraďte sa najprv s výrobcom. Môže dôjsť k prehriatiu zariadenia.  
Závesný aj bremenový hák zariadenia musia byť pri zdvihu bremena v zvislej línii 
priamo nad ťažiskom bremena (S), čím sa zabráni hojdaniu počas zdvíhania. 
Za výber a výpočet vhodnej nosnej konštrukcie je zodpovedná užívateľská spoločnosť.   
Prípojný bod a jeho podporná konštrukcia musia byť navrhnuté na maximálne 
predpokladané zaťaženie (vlastná hmotnosť zariadenia + nosnosť) 
Obsluha sa musí ubezpečiť,  že zdvíhacie zariadenie je zavesené  takým spôsobom, 
ktorý umožňuje obsluhu zariadenia bez vystavenia jeho, alebo inej osoby 
nebezpečenstvu zranenia zdvihákom, závesom, 
alebo bremenom. 
Bremeno je možné uviesť do pohybu, až keď je správne upevnené a všetky osoby sú 
mimo nebezpečnej zóny. 
Prechádzanie a zdržiavanie sa pod zaveseným nákladom je zakázané. 
Nenechávajte bremeno dlhší čas bez dozoru, alebo zdvihnuté. 
Zdvíhacie zariadenie je možné používať v rozsahu teplôt okolia -10°C až +50°C. V 
prípade extrémnych podmienok presahujúcich tento rozsah, kontaktujte výrobcu. 

POZOR: :  Pred použitím v teplotách pod 0°C, skontrolujte, či nedošlo k 
zamrznutiu brzdy tak, že zdvihnete a spustíte menšie bremeno 2-3x.  

Pred použitím zariadenia v špecifickom prostredí (vysoká vlhkosť, soľ, kyseliny, 
zásady), alebo manipulácia s nebezpečnými bremenami (napr. roztavené, alebo 
rádioaktívne materiály) si vyžiadajte rady od výrobcu.  
K pripevneniu bremena používajte len schválené, certifikované uchopovacie 
prostriedky.   
Správne použitie zahŕňa dodržiavanie pokynov v návode na použitie a tiež dodržiavanie 
návodu na údržbu.  
V prípade funkčných porúch, alebo neobvyklého prevádzkového hluku prestaňte 
zdvíhacie zariadenie ihneď používať.  

 
 
NESPRÁVNA OBSLUHA 
(neúplný zoznam) 
Neprekračujte predpísanú nosnosť zdvíhacieho zariadenia (WLL) a/alebo závesu a 
podpornej konštrukcie.  
Nepoužívajte zariadenie na vyťahovanie upevnených telies. Zakázané je aj nechať 
bremená spadnúť na uvoľnenú reťaz (nebezpečenstvo pretrhnutia reťaze) 
Neodstraňujte a neprekrývajte štítky (napríklad samolepiacimi štítkami), upozornenia, 
alebo identifikačný štítok.  
Pri prenášaní bremena sa uistite, že sa bremeno nehojdá a že nepríde do kontaktu s 
inými predmetmi.  
Bremeno neprenášajte do priestorov bez dobrého výhľadu. V prípade potreby musí 
obsluha požiadať o pomoc.  
Používanie motorového pohonu nie je dovolené.  
Páku nepredlžujte. Používajte len originálne ručné páky.  
Zariadenie môže byť poháňané len ľudskou silou.  
Navarovanie na hák a bremenovú reťaz je prísne zakázané. Reťaz nikdy nepoužívajte 
ako zemnenie počas zvárania.  
Šikmý ťah, t.j. bočné zaťaženie telesa, alebo spodnej kladnice je zakázané.  
Nepoužívajte bremenovú reťaz ako slučku. 
Zariadenie na ktorom boli vykonané zmeny bez súhlasu výrobcu nesmie byť používané.  
Nepoužívajte zdvíhacie zariadenie na prenášanie ľudí. 
Reťaz neviažte, ani nespájajte pomocou čapov, skrutiek, skrutkovačov a pod. 
Neopravujte reťaze v zdvíhacom zariadení. 
Odstraňovanie bezpečnostných poistiek zo závesného a bremenového háku je 
zakázané. 
Nikdy neumiestňujte bremeno na špičku háku. Zariadenie na uchopenie bremena musí 
byť vždy umiestnené v sedle háku.  
Nepoužívajte koncový doraz na ohraničenie zdvihu.  
Za normálnych okolností nie je mo né bremenom otáčať, nakoľko spodná kladnica nie 
je konštruovaná k tomuto účelu . V prípade potreby otáčania bremenom je potrebné 
používať otočné háky s axiálnymi lo žiskami, príp. je potrebná konzultácia s výrobcom. 
Do háku zdvíhacieho zariadenia je možné zavesiť len jeden zdvíhací prostriedok.  
Nikdy sa nedotýkajte pohyblivýchčastí.  
Nedovoľte, aby zariadenie spadlo z výšky. Vždy ho riadne uložte.  
Zariadenie nesmie byť používané v priestoroch s rizikom výbuchu. (špeciálne modely 
dostupné) 

 
 
MONTÁŽ 

Kontrola závesného bodu 
Závesný bod pre zdvíhacie zariadenie vyberajte tak, aby nosná konštrukcia mala 
dostatočnú stabilitu a aby boli očakávané sily bezpečne absorbované.  
Zariadenie sa aj pod zaťažením musí voľne zarovnať, čím sa predíde nepovolenému 
bočnému zaťaženiu.  
Za výber a výpočet vhodnej nosnej konštrukcie je zodpovedná užívateľská spoločnosť.   
 
 
PREHLIADKA PRED UVEDENÍM DO PREVÁDZKY 
Každé zdvíhacie zariadenie a podporná konštrukcia musia byť pred prvým použitím, 
pred opätovným uvedením do prevádzky po odstavení a po každej zmene prehliadnuté 
oprávnenou osobou.*  Prehliadka pozostáva predovšetkým z vizuálnej prehliadky a 
kontroly funkčnosti. Prehliadka má potvrdiť, že je zdvíhacie zariadenie bezpečné, 
správne nastavené a pripravené na používanie a že akékoľvek poruchy a poškodenie 
bolo zistené a odstránené. 

*Oprávnenými osobami môžu byť napr. technickí pracovníci výrobcu, alebo dodávateľa. 
Spoločnosť môže poveriť odbornými prehliadkami svojich vlastných, primerane 
vyškolených pracovníkov.  

Pred uvedením zariadenia do prevádzky skontrolujte funkčnosť vedenia reťaze v 
nezaťaženom stave.  

 
 
PREHLIADKA PRED ZAČATÍM PRÁCE 
Pred každým začatím práce vizuálne prekontrolujte zariadenie, závesy, príslušenstvo a 
všetky nosné časti, či nie sú poškodené, napr. deformované, prasknuté, opotrebené, 
alebo nenesú známky korózie. Preverte brzdu a ubezpečte sa, že bremeno a zdvihák 
sú správne upevnené.  

Kontrola funkčnosti brzdy 
Pred začiatkom práce vždy skontrolujte funkčnosť brzdy:  Pre tento účel, vykonajte 
krátky cyklus zdvih / ťah a uvoľnenie.   Pri uvoľnení ručnej páky musí byť bremeno 
držané na mieste v ktorejkoľvek polohe.  
Táto kontrola slôži na uistenie sa, že ani pri teplotách pod 0°C kotúče brzdy nezamrzli. 
Postup zopakujte dva krát.  

POZOR: Ak brzda nefunguje správne, zariadenie je potrebné ihneď vyradiť z 
prevádzky a je potrebné kontaktovať výrobcu! 

Kontrola závesného bodu 
Závesný bod pre zdvíhacie zariadenie je potrebné zvoliť tak, aby bola nosná 
konštrukcia, na ktorú bude zariadenie pripevnené, dostatočne stabilná a predpokladané 
sily mohli byť bezpečne tlmené.   
Zariadenie sa v zaťaženom stave musí pohybovať voľne tak, aby neprišlo k 
nesprávnemu dodatočnému zaťaženiu. 
Za výber a výpočet vhodnej nosnej konštrukcie je zodpovedná užívateľská spoločnosť.   

Kontrola bremenovej reťaze 
Skontrolujte reťaz, či je správne naolejovaná a vizuálne ju prehliadnite, či sa na nej 
nenachádzajú závady, deformácie, trhliny, opotrebenie či korózia materiálu. 

Kontrola koncového dorazu reťaze 
Koncový doraz reťaze musí byť vždy upevnený na konci voľného konca reťaze. Nesmie 
byť opotrebený, ani nesprávne uložený.  

Kontrola nosného a bremenového háku.  
Vrchný, resp nosný hák je potrebné skontrolovať či nie je prasknutý, deformovaný, 
poškodený, opotrebený, alebo nenesie známky korózie. Bezpečnostná poistka sa musí 
pohybovať voľne a byť plne funkčná.  

Kontrola vedenia reťaze v spodnej kladnici 
Všetky zariadenia s dvomi, alebo viacerými prameňmi reťaze je pred začatím práce  
potrebné skontrolovať, či reťaze nie sú zamotané, alebo prekrútené. Je možné, že 
reťaze budú spletené, ak bola spodná kladnica pretočená. 
Pri výmene raťaze sa uistite, že je vedená správne. Zvary na reťazi musia smerovať  
smerom od kladky. 
Používajte len bremenové reťaze, ktoré boli schválené výrobcom. Následkom 
nedodržania tejto podmienky bude zrušenie záruky s okamžitou platnosťou.   

Kontrola funkčnosti  
Pred uvedením zariadenia do prevádzky skontrolujte funkčnosť vedenia reťaze v 
nezaťaženom stave.  
 
 
POUŽITIE 

Montáž, údržba, obsluha 
Pracovníci určení na montáž, údržbu, alebo nezávislú obsluhu zdvíhacieho zariadenia 
museli absolvovať patričné školenie a musia byť k týmto úkonom kvalifikovaní. 
Spoločnosť musí týchto pracovníkov špecificky poveriť a musia byť oboznámení so 
všetkými bezpečnostnými predpismi krajiny kde budú zariadenie používať.  

Uvoľnenie reťaze 
Otočte reverznú páčku páky do neutrálnej (strednej) polohy. Reťaz môžete teraz voľne 
ťahať v oboch smeroch a rýchlo nastaviť hák do požadovanej polohy. 

Pozor: Minimálna hmotnosť bremena pre aktivovanie brzdy je 30-45 kg 

Zdvih bremena 
Otočte reverznú páčku do zdvihovej polohy  "↑" . 
Ovládajte páku kývavým pohybom. V prípade, že zdvihák ostáva zaťažený, bez toho, 
že by sa ním práve manipulovalo, musí riadiaca páčka zostať v zdvihovej polohe  "↑".  

Spustenie bremena 
Otočte reverznú páčku do spúšťacej polohy  "↓" a zablokujte ju.  
Bremeno spustite kývavým pohybom páky. 

Blokovanie brzdy 
Ak sa zdvíhacie zariadenie, ktoré je pod zaťažením zrazu uvoľní, alebo nastane prudký 
pohyb bremenom, brzda sa z bezpečnostných dôvodov zablokuje. Ak sa kladnica príliš 
silno pritiahne k telesu zdviháku, brzdenie sa objaví tiež z dôvodu, aby sa teleso 
zdviháku nepoškodilo. 

Uvoľnenie zablokovanej brzdy 
Otočte reverznú páčku do spúšťacej polohy"↓" . Razantným pohybom ručnej páky 
uvoľnite brzdu. Ak je brzda blokovaná extrémne silno, môže byť uvoľnená úderom na 
páku.  

 
 
KONTROLA, ÚDRŽBA A OPRAVA 
Podľa národných a medzinárodných platných bezpečnostných predpisov  resp. 
predpisov na prevenciu úrazov  musia byť zdvíhacie zariadenia skontrolované: 
• v súlade s odhadom rizika užívateľskej spoločnosti 
• pred uvedením do prevádzky, 
• Pred opätovným uvedením do prevádzky po odstavení 
• po vykonaných zmenách,  
• minimálne raz ročne, prehliadka vykonaná kvalifikovanou osobou.   

POZOR: Pracovné podmienky (napr. používnie v zinkovniach) určuju kratšie 
intervaly prehliadok.   

Opravy smú byť prevádzané len špecializovanou dielňou, ktorá používa originálne 
náhradné diely YALE. Prehliadka (pozostávajúca predovšetkým z vizuálnej prehliadky a 
kontroly funkčnosti) musí určiť, či sú všetky bezpečnostné prvky kompletné a plne 
funkčné, musí zahrnúť stav zariadenia, závesu, príslušenstva a podpornej konštrukcie, 
s ohľadom na poškodenie, opotrebenie, alebo iné zmeny.  
 
O prehliadke pred uvedením do prevádzky a opätovnej prehliadke je potrebné spraviť 
záznam (napr. vyhlásenie o zhode CMCO).   
V prípade potreby musia byť výsledky prehliadky overené. Ak zdvíhacie zariadenie (od 
nosnosti 1t) je pripevnený k pojazdu a ak je zdvíhacie zariadenie určené k k pohybu 
zdvihnutého bremena minimálne jedným, alebo viacerými smermi, toto zriadenie je 
považované za žeriav a je potrebné vykonať ďalšie potrebné prehliadky.  
Poškodenie náteru je potrebné opraviť za účelom zabráneniu korózii. Všetky kĺby a 
klzné časti je potrebné mierne premazať. V prípade veľkého znečistenia je potrebné 
zariadenie očistiť.  
Zariadenie potrebuje najneskôr po 10 rokoch generálnu prehliadku. 
Obzvlášť skontrolujte rozmery bremenovej reťaze, bremenového a nosného háku. 
Rozmery porovnajte s údajmi špecifikovanými v tabuľke (Tab. 2, Tab. 3) 

POZOR: Po výmene súčiastok je potrebné previesť následnú odbornú prehliadku.  

Kontrola bremenovej reťaze 
Bremenovú reťaz je potrebné kontrolovať raz ročne, najneskôr však po 50 
prevádzkových hodinách, či nevykazuje nejaké mechanické poškodenie. Skontrolujte 
reťaz či je správne premazaná, nie je poškodená, deformovaná prasknutá, opotrebená 
a nenesie známky korózie.  
Reťaze z kruhovej ocele je potrebné vymeniť, ak sa pôvodná menovitá hrúbka ´d´  na 
najopotrebovanejšom článku reťaze znížila o viac než 10% alebo keď sa reťaz  na 
vzdialenosť  1 dielika ´pn´ predĺži o 5% alebo na vzdialenosť 11 dielikov (11 x ´pn´ )  o 
3%.   
Menovité hodnoty a medze opotrebenia zistíte v nižšie uvedenej tabuľke 2. 
Pri prekročení niektorej z medzných hodnôt je bremenovú reťaz nutné ihneď vymeniť 

 

 

Údržba bremenovej reťaze 
V o väčšine prípadov opotrebenie článkov reťaze v kontaktných bodoch článkov svedčí 
o nedostatočnej starostlivosti o reťaz. Optimálne mazanie reťaze zabezpečíte mazaním 
reťaze v pravidelných intervaloch pomocou tekutého mazadla (napr. prevodový olej). V 
priestoroch s vyšším odieraním ako piesok a pod je vhodné používať nemastné 
mazadlo typu PTFE sprej. Životnosť bremenovej reťaze je mazaním možné zvýšiť 20-
30x  oproti retazi bez údržby.  
• Reťaz mažte v nezaťaženom stave, aby sa medzi  kontaktnými bodmi reťaze mohla 
vytvoriť tenká vrstva mazacieho prostriedku. Kontaktné body reťaze musia byť vždy 
pokryté vrstvou maziva, v opačnom prípade nastane v týchto bodoch vyššie 
opotrebenie.  
• Mazanie reťaze len zvonka nezabezpečí správnu vrstvu maziva v kontaktných bodoch 
článkov reťaze.  
• Pri konštantnej dráhe zdvíhania a spúšťania je potrebné obzvlášť kontrolovať časť 
reťaze, kde sa jej smer mení.  
• Dbajte, aby bola reťaz premazaná po celej svojej dĺžke, vrátane časti, ktorá je vovnútri 
zdvíhacieho zariadenia.  
• Znečistené reťaze čistite petrolejom, alebo podobným čistiacim prostriedkom, nikdy 
nečistoty neopaľujte.  
• Pri mazaní reťaze vždy skontrolujte, či nie je opotrebená.  

POZOR: Do brzdy nesmie preniknúť žiadne mazivo. Toto by mohlo spôsobiť 
zlyhanie brzdy. 

Výmena bremenovej reťaze 
Bremenovú reťaz je potrebné v prípade opotrebenia a poškodenia nahradiť novou 
reťazou rovnakých rozmerov a kvality, najneskôr však pri dosiahnutí stavu na 
vyradenie. Vyradenú bremenovú reťaz je možné nahradiť len v špecializovanej 
autorizovanej dielni. Použiť je možné len výrobcom schválené reťaze. Používajte len 
bremenové reťaze, ktoré boli schválené výrobcom. Následkom nedodržania tejto 
podmienky bude zrušenie záruky s okamžitou platnosťou.   

POZNÁMKA: Výmena bremenovej reťaze musí byť zdokumentovaná! 

Zdvíhacie zariadenia s jednopramenným prevedením 
• Novú reťaz vkladajte len v nezaťaženom stave.  
• Ako nástroj použite otvorený článok reťaze. Získate  ho vyrezaním časti z 
existujúceho článku pomocou brúsky. Dĺžka vyrezaného úseku musí byť zhodná s 
hrúbkou článku.  
• Zo starej bremenovej reťaze odmontujte hák a na voľný posledný článok reťaze vložte 
otvorený článok.  
• Na otvorený článok nasuňte tiež posledný článok novej, premazanej reťaze a vtiahnite 
ju cez zariadenie (otočte ručným kolom v smere hodinových ručičiek). 
• Nevkladajte prekrútenú reťaz. Zvary musia smerovať von od reťazového kolesa.  
• Po prevlečení reťaze cez zdvíhacie zariadenie môžete starú reťaz aj s otvoreným 
článkom odpojiť a nasadiť bremenový hák na novú reťaz.  
• Odpojte koncový doraz reťaze od konca starej bremenovej reťaze a pripevnite ho na 
voľný koniec novej bremenovej reťaze.  

POZOR: Koncový doraz reťaze musí byť vždy upevnený na konci voľného konca 
reťaze (nečinnom).  

Zdvíhacie zariadenie s viacerými prameňmi reťaze 

POZOR: Novú reťaz vkladajte, len keď spodná kladnica nie je zaťažená, v 
opačnom prípade môže spodná kladnica pri odpojení reťaze spadnúť. 
Nebezpečenstvo zranenia! 

• Ako nástroj použite otvorený článok reťaze. Získate  ho vyrezaním časti z 
existujúceho článku pomocou brúsky. Dĺžka vyrezaného úseku musí byť zhodná s 
hrúbkou článku.  
• Činný koniec  bremenovej reťaze odpojte od telesa zdvíhacieho zariadenia, alebo 
kladnice (záleží od modelu). 
• Vložte pripravený, otvorený článok reťaze na momentálne voľný činný koniec reťaze.  
• Na otvorený článok nasuňte tiež posledný článok novej, premazanej reťaze a vtiahnite 
ju cez spodnú kladnicu a zdvíhacie zariadenie (otočte ručným kolom v smere 
hodinových ručičiek). 
• Nikdy nevkladajte pretočenú reťaz. Zvary reťaze musia smerovať von od reťazového 
kolesa.  
• Po prevlečení reťaze cez zdvíhacie zariadenie môžete starú reťaz aj s otvoreným 
článkom odpojiť. 
• Činný koniec novej bremenovej reťaze uchyťte k telesu zdvíhacieho zariadenia, alebo 
k spodnej kladnici (záleží od modelu). 
• Pripojte koncový doraz reťaze na voľný koniec novej bremenovej reťaze.  

POZOR: K voľnému koncu nečinného prameňa musí byť vždy pripevnený 
koncový doraz reťaze 

Kontrola bremenového a nosného háku.  
Skontrolujte hák či nie je deformovaný, prasknutý, opotrebený, alebo nenesie známky 
korózie. Prehliadky vykonávajte podľa potreby, avšak minimálne 1x ročne. Pracovné 
podmienky si môžu vyžadovať kratšie intervaly prehliadok.  
Háky ktoré nespĺňajú všetky požiadavky je potrebné ihneď vymeniť. Navarovanie na 
háky, napr. dopĺňať opotrebenie, alebo poškodenie je neprípustné. Nosný a bremenový 
hák je potrebné nahradiť novým, ak je jeho otvorenie väčšie o viac ako 10%, alebo keď 
sa menovité rozmery následkom opotrebenia znížili o viac ako 5%. Menovité rozmery a 
limity opotrebenia sú v tabuľke 3. V prípade dosiahnutia limitných hodnôt je potrebná 
výmena. 
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CZ | YALE HZ S

Háky, brzda a údržba
Kontrolní rozměry podle návodu Yale HZ S 09/2019.

www.viazacieprostriedky.sk www.vazacivazaky.cz6 / 7

Očistěte horní i dolní hák, zkontrolujte povrch, tvar a funkci
pojistky. Každá trhlina, deformace, nefunkční pojistka nebo
uvolněná součást je důvodem k odstavení. Rozměrový limit
neopravňuje používat viditelně poškozený hák.

WLL [kg] a max. [mm] b min. [mm] h min. [mm]

750 37,4 15,2 20,9

1 500 41,8 19,0 26,6

3 000 52,8 25,7 33,3

6 000 57,2 29,4 38,0

Při dosažení meze hák vyměňte. Jmenovité rozměry a/b/h jsou 34/16/22; 38/20/28; 48/27/35 a 52/31/40
mm v pořadí nosností. U jiného tvaru háku nepoužívejte tyto absolutní rozměry. Výrobce stanovuje mez
zvětšení rozevření 10 % a úbytku průřezu 5 %.

Brzdové kotouče musí být bez oleje, tuku, vody a nečistot. Zkontrolujte opotřebení, poškození a stopy
přehřátí. Opravy provádí specializovaná dílna s originálními díly Yale. Po opravě nebo výměně součástí
následuje odborná prohlídka.

Nejpozději po 10 letech výrobce požaduje generální prohlídku. Nejde o automatické povolení používat
poškozené zařízení až do této lhůty.
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SK - Preložil prevádzková príručka (platná aj pre 
špeciálne vybavenia) 
 
ÚVOD 
Produkty CMCO Industrial Products GmbH boli vyrobené v súlade so Stavom techniky 
a všeobecne akceptovanými technickými normami. Avšak pri nesprávnej obsluhe 
výrobkov môže dôjsť k úrazu, alebo ohrozeniu života užívateľa, alebo tretej strany 
a/alebo poškodeniu zariadenia, alebo iného majetku.  
Obsluhujúce osoby musia byť pred začatím práce poučené. Pre tento účel je potrebné, 
aby si obsluha pozorne prečítala tento návod na použitie ešte pred prvým použitím.  
Tieto pokyny sú určené na oboznámenie sa so zdvíhacím zariadením a tým umož  ni ť 
plné využitie jeho schopností. Návod na pou  žitie obsahuje dôle žité informácie ako 
bezpečne, správne a ekonomicky vyu  žíva ť zdvíhacie zariadenie. Konanie v súlade s 
týmto návodom pomáha vyhnú ť sa nebezpečenstvu, znížiť náklady na opravy, časové 
prestoje a zvýšiť spoľahlivosť a životnosť zdvíhacieho zariadenia. Návod na použitie 
musí byť vždy k dispozícii na mieste, kde sa zariadenie používa. Okrem návodu na 
použ  itie a platných predpisov bezpečnosti práce, je potrebné dodr žiavať 
v ešobecné pravidlá pre bezpečnú a profesionálnu prácu.  
Osoba zodpovedná za obsluhu, údržbu a opravu zariadenia je povinná si prečítať, 
porozumieť a riadiť sa týmto návodom na použitie.  
Bezpečnostné opatrenia sú účinné len ak je zariadenie obsluhované správne, ak 
montáž a údržba prebehla v súlade s týmto návodom na použitie. Užívateľ je povinný 
zabezpečiť bezpečné a bezproblémové používanie zariadenia.  
 
 
SPRÁVNA OBSLUHA 
Zariadenie sa používa na zdvíhanie, spúšťanie, ťahanie a napínanie bremien.  
Zariadenia sú tiež vhodné na upevňovanie bremien na nákladných vozidlách atď. na 
verejných komunikáciách podľa EN 12195. V úvahu je potrebné brať upínaciu silu STF 
a ručnú silu SHF, ktoré sú udané na identifikačnom štítku.(→ Tab. 1). 

POZOR: Zariadenie je možné používať len v takých situáciách, v ktorých sa 
nosnoť zariadenia a/alebo nosnej konštrukcie nemení s polohou bremena.  

Akékoľvek odlišné narábanie s prostriedkami, alebo preťažovanie prostriedkov je 
považované za nesprávne. Columbus McKinnon Industrial Products GmbH nie je 
zodpovedná za škody spôsobené takýmto použitím. Riziko preberá na seba užívateľská 
firma.  
Nosnosť vyznačená na zariadení (WLL), je maximálne bezpečné pracovné zaťaženie, 
ktoré nesmie byť prekročené.  
Ak bude zariadenie používané na časté spúšťanie z veľkých výšok, alebo v sekvenčnej 
prevádzke, poraďte sa najprv s výrobcom. Môže dôjsť k prehriatiu zariadenia.  
Závesný aj bremenový hák zariadenia musia byť pri zdvihu bremena v zvislej línii 
priamo nad ťažiskom bremena (S), čím sa zabráni hojdaniu počas zdvíhania. 
Za výber a výpočet vhodnej nosnej konštrukcie je zodpovedná užívateľská spoločnosť.   
Prípojný bod a jeho podporná konštrukcia musia byť navrhnuté na maximálne 
predpokladané zaťaženie (vlastná hmotnosť zariadenia + nosnosť) 
Obsluha sa musí ubezpečiť,  že zdvíhacie zariadenie je zavesené  takým spôsobom, 
ktorý umožňuje obsluhu zariadenia bez vystavenia jeho, alebo inej osoby 
nebezpečenstvu zranenia zdvihákom, závesom, 
alebo bremenom. 
Bremeno je možné uviesť do pohybu, až keď je správne upevnené a všetky osoby sú 
mimo nebezpečnej zóny. 
Prechádzanie a zdržiavanie sa pod zaveseným nákladom je zakázané. 
Nenechávajte bremeno dlhší čas bez dozoru, alebo zdvihnuté. 
Zdvíhacie zariadenie je možné používať v rozsahu teplôt okolia -10°C až +50°C. V 
prípade extrémnych podmienok presahujúcich tento rozsah, kontaktujte výrobcu. 

POZOR: :  Pred použitím v teplotách pod 0°C, skontrolujte, či nedošlo k 
zamrznutiu brzdy tak, že zdvihnete a spustíte menšie bremeno 2-3x.  

Pred použitím zariadenia v špecifickom prostredí (vysoká vlhkosť, soľ, kyseliny, 
zásady), alebo manipulácia s nebezpečnými bremenami (napr. roztavené, alebo 
rádioaktívne materiály) si vyžiadajte rady od výrobcu.  
K pripevneniu bremena používajte len schválené, certifikované uchopovacie 
prostriedky.   
Správne použitie zahŕňa dodržiavanie pokynov v návode na použitie a tiež dodržiavanie 
návodu na údržbu.  
V prípade funkčných porúch, alebo neobvyklého prevádzkového hluku prestaňte 
zdvíhacie zariadenie ihneď používať.  

 
 
NESPRÁVNA OBSLUHA 
(neúplný zoznam) 
Neprekračujte predpísanú nosnosť zdvíhacieho zariadenia (WLL) a/alebo závesu a 
podpornej konštrukcie.  
Nepoužívajte zariadenie na vyťahovanie upevnených telies. Zakázané je aj nechať 
bremená spadnúť na uvoľnenú reťaz (nebezpečenstvo pretrhnutia reťaze) 
Neodstraňujte a neprekrývajte štítky (napríklad samolepiacimi štítkami), upozornenia, 
alebo identifikačný štítok.  
Pri prenášaní bremena sa uistite, že sa bremeno nehojdá a že nepríde do kontaktu s 
inými predmetmi.  
Bremeno neprenášajte do priestorov bez dobrého výhľadu. V prípade potreby musí 
obsluha požiadať o pomoc.  
Používanie motorového pohonu nie je dovolené.  
Páku nepredlžujte. Používajte len originálne ručné páky.  
Zariadenie môže byť poháňané len ľudskou silou.  
Navarovanie na hák a bremenovú reťaz je prísne zakázané. Reťaz nikdy nepoužívajte 
ako zemnenie počas zvárania.  
Šikmý ťah, t.j. bočné zaťaženie telesa, alebo spodnej kladnice je zakázané.  
Nepoužívajte bremenovú reťaz ako slučku. 
Zariadenie na ktorom boli vykonané zmeny bez súhlasu výrobcu nesmie byť používané.  
Nepoužívajte zdvíhacie zariadenie na prenášanie ľudí. 
Reťaz neviažte, ani nespájajte pomocou čapov, skrutiek, skrutkovačov a pod. 
Neopravujte reťaze v zdvíhacom zariadení. 
Odstraňovanie bezpečnostných poistiek zo závesného a bremenového háku je 
zakázané. 
Nikdy neumiestňujte bremeno na špičku háku. Zariadenie na uchopenie bremena musí 
byť vždy umiestnené v sedle háku.  
Nepoužívajte koncový doraz na ohraničenie zdvihu.  
Za normálnych okolností nie je mo né bremenom otáčať, nakoľko spodná kladnica nie 
je konštruovaná k tomuto účelu . V prípade potreby otáčania bremenom je potrebné 
používať otočné háky s axiálnymi lo žiskami, príp. je potrebná konzultácia s výrobcom. 
Do háku zdvíhacieho zariadenia je možné zavesiť len jeden zdvíhací prostriedok.  
Nikdy sa nedotýkajte pohyblivýchčastí.  
Nedovoľte, aby zariadenie spadlo z výšky. Vždy ho riadne uložte.  
Zariadenie nesmie byť používané v priestoroch s rizikom výbuchu. (špeciálne modely 
dostupné) 

 
 
MONTÁŽ 

Kontrola závesného bodu 
Závesný bod pre zdvíhacie zariadenie vyberajte tak, aby nosná konštrukcia mala 
dostatočnú stabilitu a aby boli očakávané sily bezpečne absorbované.  
Zariadenie sa aj pod zaťažením musí voľne zarovnať, čím sa predíde nepovolenému 
bočnému zaťaženiu.  
Za výber a výpočet vhodnej nosnej konštrukcie je zodpovedná užívateľská spoločnosť.   
 
 
PREHLIADKA PRED UVEDENÍM DO PREVÁDZKY 
Každé zdvíhacie zariadenie a podporná konštrukcia musia byť pred prvým použitím, 
pred opätovným uvedením do prevádzky po odstavení a po každej zmene prehliadnuté 
oprávnenou osobou.*  Prehliadka pozostáva predovšetkým z vizuálnej prehliadky a 
kontroly funkčnosti. Prehliadka má potvrdiť, že je zdvíhacie zariadenie bezpečné, 
správne nastavené a pripravené na používanie a že akékoľvek poruchy a poškodenie 
bolo zistené a odstránené. 

*Oprávnenými osobami môžu byť napr. technickí pracovníci výrobcu, alebo dodávateľa. 
Spoločnosť môže poveriť odbornými prehliadkami svojich vlastných, primerane 
vyškolených pracovníkov.  

Pred uvedením zariadenia do prevádzky skontrolujte funkčnosť vedenia reťaze v 
nezaťaženom stave.  

 
 
PREHLIADKA PRED ZAČATÍM PRÁCE 
Pred každým začatím práce vizuálne prekontrolujte zariadenie, závesy, príslušenstvo a 
všetky nosné časti, či nie sú poškodené, napr. deformované, prasknuté, opotrebené, 
alebo nenesú známky korózie. Preverte brzdu a ubezpečte sa, že bremeno a zdvihák 
sú správne upevnené.  

Kontrola funkčnosti brzdy 
Pred začiatkom práce vždy skontrolujte funkčnosť brzdy:  Pre tento účel, vykonajte 
krátky cyklus zdvih / ťah a uvoľnenie.   Pri uvoľnení ručnej páky musí byť bremeno 
držané na mieste v ktorejkoľvek polohe.  
Táto kontrola slôži na uistenie sa, že ani pri teplotách pod 0°C kotúče brzdy nezamrzli. 
Postup zopakujte dva krát.  

POZOR: Ak brzda nefunguje správne, zariadenie je potrebné ihneď vyradiť z 
prevádzky a je potrebné kontaktovať výrobcu! 

Kontrola závesného bodu 
Závesný bod pre zdvíhacie zariadenie je potrebné zvoliť tak, aby bola nosná 
konštrukcia, na ktorú bude zariadenie pripevnené, dostatočne stabilná a predpokladané 
sily mohli byť bezpečne tlmené.   
Zariadenie sa v zaťaženom stave musí pohybovať voľne tak, aby neprišlo k 
nesprávnemu dodatočnému zaťaženiu. 
Za výber a výpočet vhodnej nosnej konštrukcie je zodpovedná užívateľská spoločnosť.   

Kontrola bremenovej reťaze 
Skontrolujte reťaz, či je správne naolejovaná a vizuálne ju prehliadnite, či sa na nej 
nenachádzajú závady, deformácie, trhliny, opotrebenie či korózia materiálu. 

Kontrola koncového dorazu reťaze 
Koncový doraz reťaze musí byť vždy upevnený na konci voľného konca reťaze. Nesmie 
byť opotrebený, ani nesprávne uložený.  

Kontrola nosného a bremenového háku.  
Vrchný, resp nosný hák je potrebné skontrolovať či nie je prasknutý, deformovaný, 
poškodený, opotrebený, alebo nenesie známky korózie. Bezpečnostná poistka sa musí 
pohybovať voľne a byť plne funkčná.  

Kontrola vedenia reťaze v spodnej kladnici 
Všetky zariadenia s dvomi, alebo viacerými prameňmi reťaze je pred začatím práce  
potrebné skontrolovať, či reťaze nie sú zamotané, alebo prekrútené. Je možné, že 
reťaze budú spletené, ak bola spodná kladnica pretočená. 
Pri výmene raťaze sa uistite, že je vedená správne. Zvary na reťazi musia smerovať  
smerom od kladky. 
Používajte len bremenové reťaze, ktoré boli schválené výrobcom. Následkom 
nedodržania tejto podmienky bude zrušenie záruky s okamžitou platnosťou.   

Kontrola funkčnosti  
Pred uvedením zariadenia do prevádzky skontrolujte funkčnosť vedenia reťaze v 
nezaťaženom stave.  
 
 
POUŽITIE 

Montáž, údržba, obsluha 
Pracovníci určení na montáž, údržbu, alebo nezávislú obsluhu zdvíhacieho zariadenia 
museli absolvovať patričné školenie a musia byť k týmto úkonom kvalifikovaní. 
Spoločnosť musí týchto pracovníkov špecificky poveriť a musia byť oboznámení so 
všetkými bezpečnostnými predpismi krajiny kde budú zariadenie používať.  

Uvoľnenie reťaze 
Otočte reverznú páčku páky do neutrálnej (strednej) polohy. Reťaz môžete teraz voľne 
ťahať v oboch smeroch a rýchlo nastaviť hák do požadovanej polohy. 

Pozor: Minimálna hmotnosť bremena pre aktivovanie brzdy je 30-45 kg 

Zdvih bremena 
Otočte reverznú páčku do zdvihovej polohy  "↑" . 
Ovládajte páku kývavým pohybom. V prípade, že zdvihák ostáva zaťažený, bez toho, 
že by sa ním práve manipulovalo, musí riadiaca páčka zostať v zdvihovej polohe  "↑".  

Spustenie bremena 
Otočte reverznú páčku do spúšťacej polohy  "↓" a zablokujte ju.  
Bremeno spustite kývavým pohybom páky. 

Blokovanie brzdy 
Ak sa zdvíhacie zariadenie, ktoré je pod zaťažením zrazu uvoľní, alebo nastane prudký 
pohyb bremenom, brzda sa z bezpečnostných dôvodov zablokuje. Ak sa kladnica príliš 
silno pritiahne k telesu zdviháku, brzdenie sa objaví tiež z dôvodu, aby sa teleso 
zdviháku nepoškodilo. 

Uvoľnenie zablokovanej brzdy 
Otočte reverznú páčku do spúšťacej polohy"↓" . Razantným pohybom ručnej páky 
uvoľnite brzdu. Ak je brzda blokovaná extrémne silno, môže byť uvoľnená úderom na 
páku.  

 
 
KONTROLA, ÚDRŽBA A OPRAVA 
Podľa národných a medzinárodných platných bezpečnostných predpisov  resp. 
predpisov na prevenciu úrazov  musia byť zdvíhacie zariadenia skontrolované: 
• v súlade s odhadom rizika užívateľskej spoločnosti 
• pred uvedením do prevádzky, 
• Pred opätovným uvedením do prevádzky po odstavení 
• po vykonaných zmenách,  
• minimálne raz ročne, prehliadka vykonaná kvalifikovanou osobou.   

POZOR: Pracovné podmienky (napr. používnie v zinkovniach) určuju kratšie 
intervaly prehliadok.   

Opravy smú byť prevádzané len špecializovanou dielňou, ktorá používa originálne 
náhradné diely YALE. Prehliadka (pozostávajúca predovšetkým z vizuálnej prehliadky a 
kontroly funkčnosti) musí určiť, či sú všetky bezpečnostné prvky kompletné a plne 
funkčné, musí zahrnúť stav zariadenia, závesu, príslušenstva a podpornej konštrukcie, 
s ohľadom na poškodenie, opotrebenie, alebo iné zmeny.  
 
O prehliadke pred uvedením do prevádzky a opätovnej prehliadke je potrebné spraviť 
záznam (napr. vyhlásenie o zhode CMCO).   
V prípade potreby musia byť výsledky prehliadky overené. Ak zdvíhacie zariadenie (od 
nosnosti 1t) je pripevnený k pojazdu a ak je zdvíhacie zariadenie určené k k pohybu 
zdvihnutého bremena minimálne jedným, alebo viacerými smermi, toto zriadenie je 
považované za žeriav a je potrebné vykonať ďalšie potrebné prehliadky.  
Poškodenie náteru je potrebné opraviť za účelom zabráneniu korózii. Všetky kĺby a 
klzné časti je potrebné mierne premazať. V prípade veľkého znečistenia je potrebné 
zariadenie očistiť.  
Zariadenie potrebuje najneskôr po 10 rokoch generálnu prehliadku. 
Obzvlášť skontrolujte rozmery bremenovej reťaze, bremenového a nosného háku. 
Rozmery porovnajte s údajmi špecifikovanými v tabuľke (Tab. 2, Tab. 3) 

POZOR: Po výmene súčiastok je potrebné previesť následnú odbornú prehliadku.  

Kontrola bremenovej reťaze 
Bremenovú reťaz je potrebné kontrolovať raz ročne, najneskôr však po 50 
prevádzkových hodinách, či nevykazuje nejaké mechanické poškodenie. Skontrolujte 
reťaz či je správne premazaná, nie je poškodená, deformovaná prasknutá, opotrebená 
a nenesie známky korózie.  
Reťaze z kruhovej ocele je potrebné vymeniť, ak sa pôvodná menovitá hrúbka ´d´  na 
najopotrebovanejšom článku reťaze znížila o viac než 10% alebo keď sa reťaz  na 
vzdialenosť  1 dielika ´pn´ predĺži o 5% alebo na vzdialenosť 11 dielikov (11 x ´pn´ )  o 
3%.   
Menovité hodnoty a medze opotrebenia zistíte v nižšie uvedenej tabuľke 2. 
Pri prekročení niektorej z medzných hodnôt je bremenovú reťaz nutné ihneď vymeniť 

 

 

Údržba bremenovej reťaze 
V o väčšine prípadov opotrebenie článkov reťaze v kontaktných bodoch článkov svedčí 
o nedostatočnej starostlivosti o reťaz. Optimálne mazanie reťaze zabezpečíte mazaním 
reťaze v pravidelných intervaloch pomocou tekutého mazadla (napr. prevodový olej). V 
priestoroch s vyšším odieraním ako piesok a pod je vhodné používať nemastné 
mazadlo typu PTFE sprej. Životnosť bremenovej reťaze je mazaním možné zvýšiť 20-
30x  oproti retazi bez údržby.  
• Reťaz mažte v nezaťaženom stave, aby sa medzi  kontaktnými bodmi reťaze mohla 
vytvoriť tenká vrstva mazacieho prostriedku. Kontaktné body reťaze musia byť vždy 
pokryté vrstvou maziva, v opačnom prípade nastane v týchto bodoch vyššie 
opotrebenie.  
• Mazanie reťaze len zvonka nezabezpečí správnu vrstvu maziva v kontaktných bodoch 
článkov reťaze.  
• Pri konštantnej dráhe zdvíhania a spúšťania je potrebné obzvlášť kontrolovať časť 
reťaze, kde sa jej smer mení.  
• Dbajte, aby bola reťaz premazaná po celej svojej dĺžke, vrátane časti, ktorá je vovnútri 
zdvíhacieho zariadenia.  
• Znečistené reťaze čistite petrolejom, alebo podobným čistiacim prostriedkom, nikdy 
nečistoty neopaľujte.  
• Pri mazaní reťaze vždy skontrolujte, či nie je opotrebená.  

POZOR: Do brzdy nesmie preniknúť žiadne mazivo. Toto by mohlo spôsobiť 
zlyhanie brzdy. 

Výmena bremenovej reťaze 
Bremenovú reťaz je potrebné v prípade opotrebenia a poškodenia nahradiť novou 
reťazou rovnakých rozmerov a kvality, najneskôr však pri dosiahnutí stavu na 
vyradenie. Vyradenú bremenovú reťaz je možné nahradiť len v špecializovanej 
autorizovanej dielni. Použiť je možné len výrobcom schválené reťaze. Používajte len 
bremenové reťaze, ktoré boli schválené výrobcom. Následkom nedodržania tejto 
podmienky bude zrušenie záruky s okamžitou platnosťou.   

POZNÁMKA: Výmena bremenovej reťaze musí byť zdokumentovaná! 

Zdvíhacie zariadenia s jednopramenným prevedením 
• Novú reťaz vkladajte len v nezaťaženom stave.  
• Ako nástroj použite otvorený článok reťaze. Získate  ho vyrezaním časti z 
existujúceho článku pomocou brúsky. Dĺžka vyrezaného úseku musí byť zhodná s 
hrúbkou článku.  
• Zo starej bremenovej reťaze odmontujte hák a na voľný posledný článok reťaze vložte 
otvorený článok.  
• Na otvorený článok nasuňte tiež posledný článok novej, premazanej reťaze a vtiahnite 
ju cez zariadenie (otočte ručným kolom v smere hodinových ručičiek). 
• Nevkladajte prekrútenú reťaz. Zvary musia smerovať von od reťazového kolesa.  
• Po prevlečení reťaze cez zdvíhacie zariadenie môžete starú reťaz aj s otvoreným 
článkom odpojiť a nasadiť bremenový hák na novú reťaz.  
• Odpojte koncový doraz reťaze od konca starej bremenovej reťaze a pripevnite ho na 
voľný koniec novej bremenovej reťaze.  

POZOR: Koncový doraz reťaze musí byť vždy upevnený na konci voľného konca 
reťaze (nečinnom).  

Zdvíhacie zariadenie s viacerými prameňmi reťaze 

POZOR: Novú reťaz vkladajte, len keď spodná kladnica nie je zaťažená, v 
opačnom prípade môže spodná kladnica pri odpojení reťaze spadnúť. 
Nebezpečenstvo zranenia! 

• Ako nástroj použite otvorený článok reťaze. Získate  ho vyrezaním časti z 
existujúceho článku pomocou brúsky. Dĺžka vyrezaného úseku musí byť zhodná s 
hrúbkou článku.  
• Činný koniec  bremenovej reťaze odpojte od telesa zdvíhacieho zariadenia, alebo 
kladnice (záleží od modelu). 
• Vložte pripravený, otvorený článok reťaze na momentálne voľný činný koniec reťaze.  
• Na otvorený článok nasuňte tiež posledný článok novej, premazanej reťaze a vtiahnite 
ju cez spodnú kladnicu a zdvíhacie zariadenie (otočte ručným kolom v smere 
hodinových ručičiek). 
• Nikdy nevkladajte pretočenú reťaz. Zvary reťaze musia smerovať von od reťazového 
kolesa.  
• Po prevlečení reťaze cez zdvíhacie zariadenie môžete starú reťaz aj s otvoreným 
článkom odpojiť. 
• Činný koniec novej bremenovej reťaze uchyťte k telesu zdvíhacieho zariadenia, alebo 
k spodnej kladnici (záleží od modelu). 
• Pripojte koncový doraz reťaze na voľný koniec novej bremenovej reťaze.  

POZOR: K voľnému koncu nečinného prameňa musí byť vždy pripevnený 
koncový doraz reťaze 

Kontrola bremenového a nosného háku.  
Skontrolujte hák či nie je deformovaný, prasknutý, opotrebený, alebo nenesie známky 
korózie. Prehliadky vykonávajte podľa potreby, avšak minimálne 1x ročne. Pracovné 
podmienky si môžu vyžadovať kratšie intervaly prehliadok.  
Háky ktoré nespĺňajú všetky požiadavky je potrebné ihneď vymeniť. Navarovanie na 
háky, napr. dopĺňať opotrebenie, alebo poškodenie je neprípustné. Nosný a bremenový 
hák je potrebné nahradiť novým, ak je jeho otvorenie väčšie o viac ako 10%, alebo keď 
sa menovité rozmery následkom opotrebenia znížili o viac ako 5%. Menovité rozmery a 
limity opotrebenia sú v tabuľke 3. V prípade dosiahnutia limitných hodnôt je potrebná 
výmena. 
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Nominalwerte und Verschleißgrenzen / Nominal values and wear limitation 

Valeurs nominales et limites d’usure

HZ S 750 1500 3000 6000

Rundstahlkette / Round link chain / Chaîne à maillons [mm] 6 x 18 8 x 24 10 x 30 10 x 30

Güteklasse / Grade / Grade T T T T
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Hakenmaße / Hook dimensions / Dimensions du crochet

HZ S 750 1500 3000 6000

Hakenöffnungsmaß / Hook opening

Ouverture du crochet

a
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a
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[mm]

[mm]

34,0

37,4

38,0

41,8

48,0

52,8

52,0

57,2

Maß Hakenbreite / Hook width

Largeur du crochet

b
nom.

b
min.

[mm]

[mm]

16,0

15,2

20,0

19,0

27,0

25,7

31,0

29,4

Maß Hakendicke / Hook height

Hauteur du crochet

h
nom.

h
min.

[mm]

[mm]

22,0

20,9

28,0

26,6

35,0

33,3

40,0

38,0
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Prohlídky a evidence
Návod uchovávejte dostupný obsluze.

www.viazacieprostriedky.sk www.vazacivazaky.cz7 / 7

Způsobilá osoba provede prohlídku před uvedením do provozu, po změnách, po opravě nebo delším
odstavení a nejméně jednou ročně. Podmínky a posouzení rizik mohou vyžadovat kratší lhůty. Výsledky
evidujte.

V ČR se uplatní NV č. 378/2001 Sb. Ruční provedení 750, 1 500 a 3 000 kg nejsou vyhrazená; 6 000 kg je
vyhrazené zdvihací zařízení I. třídy podle NV č. 193/2022 Sb. Uplatní se také zákon č. 250/2021 Sb.
Revize a zkoušky zajistěte podle zařazení a instalace.

Přeprava a skladování
Zařízení ukládejte opatrně, řetěz bez uzlů a překroucení. Skladujte čistě a suše, chraňte háky proti korozi
a řetěz lehce namažte. Brzdu uchovávejte zavřenou: bez břemene nastavte ↑ a pohybem páky při
přidržení činného pramene brzdu uzavřete. Po dlouhém odstavení zajistěte kontrolu. Při likvidaci
odevzdejte materiály k recyklaci.

Identifikace a záznamy
Typ / model:

Výrobní číslo:

WLL [kg] / výška zdvihu [m]:

Datum prvního použití:

Datum Kontrola / oprava a výsledek Provedl Další termín

Návod ponechte dostupný obsluze. Poškozené nebo odstavené zařízení označte a zajistěte proti opětovnému
použití.


	Slovenská verzia
	Česká verze


